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Zastrzezenia

Wazne powiadomienie
Copyright © SolarEdge Inc. Wszelkie prawa zastrzezone.

Zadna cze$¢ niniejszego dokumentu nie moze by¢ powielana, przechowywana w
systemie pobierania lub przekazywana, w jakikolwiek formie ani w jakikolwiek sposob,
elektronicznie, mechanicznie, fotograficznie, magnetycznie lub inaczej, bez uprzedniej
pisemnej zgody firmy SolarEdge Inc.

Materiat zawarty w niniejszym dokumencie jest uwazany za rzetelny i doktadny. Jednak
firma SolarEdge nie ponosi zadnej odpowiedzialno$ci za uzywanie niniejszego
materiatu. Firma SolarEdge zastrzega sobie prawo do wprowadzania w dowolnym czasie
zmian w materiale bez uprzedniego powiadomienia. Najbardziej aktualng wersje mozna
znalez¢ na stronie internetowej SolarEdge (www.solaredge.com).

Wszystkie nazwy firm, produktéw i ustug sg znakami handlowymi lub zastrzezonymi
znakami handlowymi ich odpowiednich wtascicieli.

Informacje patentowe: patrz http://www.solaredge.com/patent

Obowigzujg ogdlne warunki dostawy firmy SolarEdge.

Zawarto$¢ niniejszych dokumentow jest nieustannie weryfikowana i aktualizowana,
zgodnie z wymaganiami. Jednak mogg wystepowac¢ niescistosci. Nie udzielamy
zadnych gwarancji na kompletno$¢ niniejszej dokumentacji.

llustracje zawarte w niniejszym dokumencie stuzg wytacznie do celéw pogladowych i
moga réznié sie w zaleznosci od modutu produktu.

Zgodnos¢ emis;ji

Ten sprzet zostal przetestowany i stwierdzono, Ze spetnia on limity okre$lone przez
lokalne przepisy.

Celem tych limitow jest zapewnienie uzasadnionej ochrony przed szkodliwym
promieniowaniem w pomieszczeniach mieszkalnych. Ten sprzet generuje, wykorzystuje
i moze emitowac energie o czestotliwosci radiowej oraz, jesli nie bedzie zainstalowany
i uzywany zgodnie z instrukcjami, moze powodowaé szkodliwe zakiécenia dla
komunikacji radiowej. Jednak nie mozna zagwarantowac, ze zaktdcenia nie bedg
wystepowaé w przypadku prawidtowej instalacji. Jesli sprzet powoduje szkodliwe
zaktocenia odbioru radiowego lub telewizyjnego, co mozna potwierdzi¢, wytgczajac i
wigczajac sprzet, zalecamy prébe wyeliminowania zaktdcen, poprzez zastosowanie
jednego lub kilku nastepujacych $rodkow:
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2 Zgodno$c¢ emisji

Zmieni¢ ustawienie lub potozenie anteny odbiorczej.

Zwiekszy¢ odlegtos¢ pomiedzy sprzetem i odbiornikiem.

Podtgczyé sprzet do gniazda w innym obwodzie elektrycznym niz obwéd, do
ktérego podiaczony jest odbiornik.

Skonsultowac sig z dealerem lub do$swiadczonym specjalistg ds. urzgdzen
radiowo-telewizyjnych.
Zmiany lub modyfikacje, ktére nie zostaty wyraznie zatwierdzone przez strong

odpowiedzialng za zgodno$¢, mogg spowodowac uniewaznienie pozwolenia dla
uzytkownika na korzystanie ze sprzetu.
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Historia wersji

Wersja 1.2 (kwiecien 2020 r.)
Zaktualizowano wytyczne dotyczace optymalizatora

Dodano potgczenie licznika energii SolarEdge

Wersja 1.1 (listopad 2019 r.)

Zmiany redakcyjne

Wersja 1.0 (sierpien 2019 .)

Pierwsza wersja niniejszego przewodnika
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INSTRUKCJE W ZAKRESIE OBSLUGI |
BEZPIECZENSTWA

Podczas instalacji, testowania oraz kontroli wymagane jest petne przestrzeganie
wszystkich instrukcji w zakresie obstugi i bezpieczenstwa. W przeciwnym razie moze
dojs¢ do urazu ciata lub Smierci oraz uszkodzenia sprzetu.

Informacje dotyczace symboli bezpieczenstwa

W tym dokumencie uzywane sg nastepujgce symbole bezpieczehstwa. Przed
rozpoczgciem instalacji i obstugi systemu nalezy zapozna¢ sig z tymi symbolami oraz
ich znaczeniem.

OSTRZEZENIE!

Oznacza niebezpieczenstwo. Sygnalizuje, Zze je$li dana procedura nie zostanie
prawidtowo wykonana lub uwzgledniona, moze doj$¢ do urazu ciata lub
$mierci. Nie nalezy pomija¢ ostrzezenia dopdki wskazane warunki nie zostang
w petni zrozumiane i spetnione.

PRZESTROGA!

Oznacza niebezpieczenstwo. Sygnalizuje, ze je$li dana procedura nie zostanie
prawidtowo wykonana lub uwzglgdniona, moze doj$¢ do uszkodzenia lub
zniszczenia produktu. Nie nalezy pomija¢ przestrogi dopoki wskazane warunki
nie zostang w petni zrozumiane i spetnione.

UWAGA
Sygnalizuje dodatkowe informacje na temat obecnego tematu.
ISTOTNA FUNKCJA DOTYCZACA BEZPIECZEN STWA

Sygnalizuje informacje na temat zagadnien zwigzanych z bezpieczenstwem.

Wymagania w zakresie utylizacji zgodnie z przepisami dot. zuzytego sprzetu
elektrycznego i elektronicznego (WEEE):
UWAGA

Ten produkt nalezy zutylizowaé zgodnie z lokalnymi przepisami lub nalezy
odesta¢ go do firmy SolarEdge.

ISTOTNE INSTRUKCJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

NALEZY ZACHOWAC TE INSTRUKCJE
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OSTRZEZENIE!

Pokrywe falownika mozna otworzyé dopiero po ustawieniu przetgcznika
wt./wyt./P (P/ON/OFF) falownika, znajdujacego sie na dole falownika, w
potozeniu wytgczenia (OFF). Spowoduje to wytgczenie napiecia DC wewnagtrz
falownika. Przed otwarciem pokrywy nalezy odczeka¢ pigé minut. W
przeciwnym razie wystepuje ryzyko porazenia prgdem elektrycznym z powodu
energii zgromadzonej w kondensatorach.

OSTRZEZENIE!

Przed rozpoczeciem pracy z falownikiem nalezy upewni¢ sie, ze kabel zasilajacy
AC falownika oraz gniazdo elektryczne sg prawidtowo uziemione. Niniejszy
produkt musi by¢ podtgczony do uziemionego, metalowego, statego
okablowania lub tez z przewodami obwodu musi by¢ poprowadzony przewod
uziemiajacy urzgdzenia i podtgczony do styku szyny uziemiajacej urzadzenia
lub przewodu na produkcie.

Ostrzezenie!

Otwarcie falownika oraz przeprowadzanie naprawy lub testowanie pod
napigciem moze by¢ przeprowadzone wytgcznie przez wykwalifikowany
personel serwisowy dobrze znajgcy ten falownik.

OSTRZEZENIE!

Nie dotyka¢ paneli PV ani podtgczonego systemu szyny, gdy falownik jest
wigczony, chyba ze zapewnione jest odpowiednie uziemienie.

OSTRZEZENIE!

SafeDC spetnia wymagania normy IEC60947-3 w przypadku instalacji systemu

przy najbardziej niekorzystnej wartos$ci napiecia SafeDC (w warunkach

awaryjnych) < 120 V.

Najbardziej niekorzystna warto$ ¢ napiecia jest zdefiniowana jako: Voc,max+

(dtugos¢ tancucha-1)*1V, gdzie

* Voc,max = maksymalna warto$¢ Voc (przy najnizszej temperaturze) modutéw
PV w fancuchu (dla tancucha z wieloma modutami nalezy uzy¢ warto$ci

maksymalnej)

* Dlugos$¢ tancucha = liczba optymalizatoréw mocy w tancuchu
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PRZESTROGA!

Niniejsze urzgdzenie musi by¢ obstugiwane zgodnie ze specyfikacjami
podanymi w arkuszu specyfikacji technicznych dostarczonym wraz z
urzgdzeniem.

PRZESTROGA!

CIE ZKIE OBIEKTY Aby unikngé¢ nadwyrezenia migéni lub urazu plecéw, nalezy
stosowa¢ odpowiednie techniki podnoszenia i — w razie potrzeby — narzedzia
do podnoszenia.

UWAGA

Falownik posiada klase ochronng IP65. Uzywane ztgcza i dtawiki powinny byé
zabezpieczone odpowiednim $rodkiem zabezpieczajgcym/uszczelniajgcym.

UWAGA

Nalezy uzywaé¢ modutdéw PV o parametrach odpowiadajacych normie IEC
61730, klasy A.

UWAGA

Symbol @' pojawia sie¢ w punktach uziemienia na sprzecie SolarEdge. Ten
symbol jest rowniez uzywany w tym podreczniku.

UWAGA

Falownik SolarEdge moze by¢ zainstalowany w instalacji z generatorem.
SolarEdge wymaga zainstalowania fizycznej lub elektronicznej blokady, ktora
bedzie wysyta¢ do falownika sygnat, gdy sie¢ zostanie odtgczona. Za
dostarczenie blokady oraz jej instalacje, konserwacje i pomoc techniczng
odpowiada instalator. Uszkodzenie falownika wskutek nieprawidtowej instalacji
blokady lub zastosowania blokady niekompatybilnej z systemem SolarEdge
powoduje uniewaznienie gwarancji SolarEdge.

Wiegcej informacji mozna znalez¢ na stronie:
https://www.solaredge.com/sites/default/files/se-inverter-
support-of-voltage-sources.pdf.
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UWAGA

Nastepujgce symbole ostrzegawcze pojawiajg sie na etykiecie ostrzegawczej
falownika:

Ryzyko porazenia prgdem elektrycznym

Ryzyko porazenia pradem elektrycznym z powodu energii
zgromadzonej w kondensatorach. Nie zdejmowa¢ obudowy w
ciggu 5 minut od odtgczenia wszystkich zrodet zasilania.

Gorgca powierzchnia — nie dotykac¢. W przeciwnym razie moze
doj$¢ do oparzenia.

OSTRZEZENIE!

Przed uruchomieniem systemu nalezy upewni¢ sie, ze zostat on prawidtowo
uziemiony.

OSTRZEZENIE!

Przy obstudze akumulatora nalezy przestrzega¢ wszystkich wskazéwek
producenta dotyczagcych bezpieczenstwa.

PRZESTROGA!

Urzadzenie nalezy eksploatowa¢ zgodnie z podanymi warunkami pracy, jak
opisano w specyfikacji technicznej dostarczonej wraz z urzgdzeniem.

UWAGA

Akumulator uzywany z falownikiem musi spetnia¢ wszystkie miejscowe
wymagania certyfikacyjne.

UWAGA

W przypadku wycofania akumulatora z eksploatacji i jego utylizacji nalezy
postepowac zgodnie z wymaganiami i instrukcjami producenta.
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Rozdziat 1: Zarys ogdlny
Rozwigzanie StorEdge™ do inteligentnego zarzadzania energig firmy SolarEdge,
umozliwiajgce podigczenie akumulatora do falownika.
Energia jest przechowywana w akumulatorze i moze by¢ wykorzystywana do réznych
zastosowan, takich jak zwiekszenie autokonsumpcji i praca programowa czasu uzycia.
W przypadku zasilania rezerwowego wymagany jest falownik zaprojektowany specjalnie
do zastosowan rezerwowych; omdwienie takiego falownika nie wchodzi w zakres
niniejszego dokumentu.

Elementy rozwigzania StorEdge
Falownik StorEdge, oprdcz tradycyjnych funkcji falownika PV zoptymalizowanego
pod kgtem pradu statego (DC), podtaczany jest do akumulatora i zapewnia kontrole
oraz monitorowanie akumulatora w czasie pracy.
Licznik energii — Licznik jest wykorzystywany przez falownik do odczytu
eksportu/zuzycia oraz do funkgji inteligentnego zarzadzania energia takich jak
ograniczenie eksportu energii do sieci i zwiekszenia autokonsumpcji.
Bateria — bateria 48 V przeznaczony do wspétpracy z systemem StorEdge.
Uzytkownik obowigzany jest upewnic¢ sie, Ze uzywa wytgcznie akumulatorow
zatwierdzonych przez firme SolarEdge.

Instrukcja instalacji tréjfazowego falownika StorEdge MAN-01-00648-1.2



Rozdziat 1: Zarys ogdlny 11

llustracja 1: Elementy systemu StorEdge

UWAGA

= Dodatkowe falowniki SolarEdge (bez akumulatoréw) mozna podtgczy¢ do
ztacza RS485. Falowniki beda uczestniczy¢é w ograniczeniu eksportu energii
do sieci i inteligentnym zarzadzaniu energia.

* Moduty fotowoltaiczne (PV) podigczone do optymalizatorow mocy nie sg
obowigzkowe do programowania profiléw tadowania/roztadowania.

Lista sprzetu instalacyjnego

Do instalacji systemu SolarEdge mozna uzy¢ standardowych narzedzi. Ponizej znajduje
sie zestawienie zalecanego sprzetu do instalacji:

Srubokret imbusowy do $rub 5 mm pokrywy oraz $rub bocznych falownika
Srubokret imbusowy do §rub M5/M6/M8

Rekawice ochronne

Zestaw standardowych ptaskich $rubokretéw

Multimetr
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Wiertarka bezprzewodowa (ze sprzegtem) lub wkretarka i koncowki/wiertta
odpowiednie do powierzchni, na ktérej falownik i optymalizatory bedg
montowane. Uzycie wkretarki udarowej nie jest dozwolone

Odpowiednie elementy montazowe (na przyktad $ruby nierdzewne, nakretki i
podktadki) do mocowania:

uchwytu montazowego do powierzchni montazowej
optymalizatora mocy do stelaza (nie sg wymagane w przypadku modutéw
inteligentnych).
Obcinak do przewodow
Sciggacz izolagji
Woltomierz
W przypadku instalacji opcji komunikacyjnych nalezy pamieta¢ réwniez o
nastgpujgcych elementach:
W przypadku podtgczenia Ethernet:
kablu Ethernet (skretce) CAT5/6 ze zZtgczem RJ45.
W przypadku szpuli kabla CAT5/6: ztgczu RJ45 i zaciskarce RJ45
W przypadku RS485:
Cztero- lub sze$ciozytowy ekranowany kabel (skretka)
Zestaw precyzyjnych $rubokretow
W przypadku modutu CAN
sze$ciozytowym ekranowanym kablu (skretce) ze ztgczem RJ45.
kablu Ethernet (skretce) CAT5/6 ze zZtgczem RJ45.

Do podtgczenia akumulatora do falownika nalezy stosowaé kable miedziane o
nastepujacych parametrach:

Maksymalna dtugo$¢: 5 m
Przekréj: 35 lub 50 mm2
Narzedzia do zaciskania

Narzedzia do termokurczy

Transport i przechowywanie falownika

Falownik nalezy transportowaé w oryginalnym opakowaniu, wierzchem do gory i nie
nalezy narazaé go na niepotrzebne wstrzasy. Je$li oryginalne opakowanie jest
niedostepne, nalezy uzy¢ podobnego opakowania, ktére wytrzyma ciezar falownika
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(informacje na temat cigzaru falownika mozna znalez¢ w arkuszu danych technicznych
dostarczonym wraz z urzadzeniem), ma uchwyty i ktére mozna catkowicie zamknaé.

Falownik nalezy przechowywa¢ w suchym miejscu, w ktérym temperatura otoczenia
wynosi od -25°C do +65°C.
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Rozdziat 2: Instalacja optymalizatorow mocy

Bezpieczenstwo

OSTRZEZENIE!

W przypadku modyfikacji istniejacej instalacji nalezy przesung¢ do pozycji
wytgczenia (OFF) przetgcznik wh./wyt./P (ON/OFF/P) falownika,

jednostke przytaczeniowa(jesli dotyczy) oraz wytgcznik instalacyjny AC na
gtownej rozdzielnicy w gtéwnej rozdzielnicy budynkowej AC.

OSTRZEZENIE!

Po ustawieniu przetgcznika wt./wyt./P (SMI ON/OFF/P) falownika ON/OFF/P w
potozeniu wigczenia (ON), na przewodach DC pojawi sie wysokie napigecie a na
wyj$ciu optymalizatoréw mocy nie bedzie bezpiecznego napiecia 1V DC.
PRZESTROGA!

Optymalizatory mocy posiadajg klase ochronng IP68/NEMAG6P. Nalezy wybra¢
lokalizacje instalacji, tak aby optymalizatory nie byly zanurzone w wodzie.

PRZESTROGA!

To urzadzenie musi byé obstugiwane zgodnie ze specyfikacjami roboczymi
dostarczonymi z tym urzgdzeniem.

PRZESTROGA!

Odciecie ztgcza kabla wyjsciowego lub wej$ciowego optymalizatora mocy jest
zabronione i spowoduje uniewaznienie gwarancji.

PRZESTROGA!

Wszystkie moduty PV musza by¢ podigczone do optymalizatora mocy.
PRZESTROGA!

Jesli optymalizatory majg by¢é zamontowane bezposrednio do modutu lub
ramie modutu, najpierw nalezy skonsultowac sie z producentem modutu w celu
ustalenia miejsca mocowania oraz wptywu na gwarancje modutu. Wiercenie
otworéw w ramie modutu powinno by¢ przeprowadzone zgodnie z instrukcjami
producenta modutu.
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PRZESTROGA!
Instalowanie systemu SolarEdge bez zapewnienia zgodno$ci ztgczy modutu ze
ztgczami optymalizatora moze by¢ niebezpieczne i moze powodowa¢ problemy
z dziataniem, np. btedu uziemienia, ktére spowodujg wytgczenie falownika. W
celu zadbania o mechaniczng kompatybilno$ci zZtgczy optymalizatorow mocy ze
ztgczami modutu PV, do ktérych sa one podigczone:
Nalezy uzy¢ identycznych zigczy od tego samego producenta oraz tego
samego typu, zarébwno w optymalizatorach mocy, jak i w modutach, lub
Sprawdzi¢, czy ztgcza sg zgodne w nastepujgcy sposob:
Producent ztgcza modutu powinien wyraznie zweryfikowa¢ zgodnos$¢ ze
ztgczem optymalizatora SolarEdge, oraz
Nalezy uzyskac raport niezaleznego testu przeprowadzonego przez
odpowiedni zewnetrzny osrodek (TUV, VDE, Bureau Veritas UL, CSA,
InterTek) weryfikujgcy zgodno$¢ zaczy.
Wiecej informacji mozna znalez¢ na stronie:
https://www.solaredge.com/sites/default/files/optimizer-input-
connector-compatibility. pdf

Wytyczne dotyczace instalac;ji
Aby pozna¢ minimalna i maksymalng liczbe optymalizatoréw mocy w ciggu
(dtugosc¢ tancucha), zapoznaj sie z arkuszami danych optymalizatora mocy.
Informacje na temat weryfikacji dtugos$ci tancucha mozna znalez¢ w aplikacji
Designer. Aplikacja Designer jest dostepna w witrynie internetowej SolarEdge pod
adresem https://www.solaredge.com/products/installer-tools/designer#/.

Catkowita dtugo$¢ przewodu — diugos$ ¢ przewodoéw prowadzonych w obiekcie od
pierwszego i ostatniego optymalizatora mocy do falownika — nie moze przekraczaé
nastepujgcych wartosci:

Falowniki jednofazowe Falowniki tréjfazowe
Wszystkie — 300 m SE17K i mniejsze — 300 m

Wiegksze niz SE17 - 700 m
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Nie nalezy uzywa¢ kabli przedtuzajgcych miedzy modutem a optymalizatorem
mocy, migdzy dwoma modutami podtgczonymi do tego samego optymalizatora
mocy lub migdzy dwoma optymalizatorami mocy innymi niz w nastepujgcych
przypadkach:
Optymalizatory mocy z przyrostkiem oznaczajgcym typ i zaczynajgcym sig od
cyfry 4 w numerze katalogowym (Pxxx-4xxxxxx) — mozna stosowa¢ przewdd
przediuzajgcy o dtugosci do 8 metréw.

Optymalizatory mocy wyprodukowane poczawszy od 42. tygodnia roboczego
2019 roku, zgodnie z numerem seryjnym (przyktad: numer seryjny SJ5019A-
xxxxxxxx — 50. tydzien roboczy 2019 roku) — mozna stosowa¢ przewdd
przedtuzajacy o dtugosci do 8 metrow.

Przewody przediuzajgce moga by¢ stosowane pomiedzy optymalizatorami
mocy tylko od rzedu do rzedu, wokét przeszkdd lub $ciezek w rzedzie oraz od
konca fancucha do falownika, o ile catkowita dlugo$¢ przewodu nie zostanie
przekroczona.

Do podtgczenia optymalizatoréw mocy do falownika nalezy stosowac¢ kable o

przekroju minimum 11 AWG / 4 mm? DC.

Optymalizatory mocy do montazu na ramie umozliwiajg bezpos$redni

montaz na ramie, niezaleznie od typu systemu montazowego

(bezszynowego lub szynowego). Informacje na temat optymalizatoréw

do montazu na ramie znajdujg sie pod adresem

http://www.solaredge.com/sites/default/files/installing_frame_mounted_power_

optimizers.pdf.

Optymalizator mocy moze by¢ ustawiony w dowolnej orientacji.

W przypadku podtgczania wigkszej liczby modutow niz liczba wejs¢ optymalizatora
w réwnolegtym tancuchu, nalezy wykorzysta¢ rozgatgziacz. Niektére komercyjne
moduty optymalizatora mocy majg podwodjne wejscie.

Umiesci¢ optymalizator mocy odpowiednio blisko jego modutu, aby mozna byto
podtgczy¢ ich kable.

Nalezy uzywa¢ optymalizatory mocy wyposazone w przewod wyj$ciowy o
wymaganej dtugosci.

Catkowicie zacienione moduty mogg powodowaé tymczasowe wytgczanie ich
optymalizatoréw mocy. Nie bedzie to wptywac na dziatanie innych
optymalizatoréw mocy w tancuchu, ale pod warunkiem, ze bedzie zapewniona
minimalna liczba niezacienionych optymalizatoréw mocy w tanicuchu modutéw.
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Jesli w typowych warunkach do niezacienionych modutéw podigczona jest
mniejsza niz wymagania minimalna liczba optymalizatoréw, nalezy doda¢ do
tancucha wiecej optymalizatoréw.

Aby umozliwié rozpraszanie ciepta, zachowaj odstep zgodnie z ponizszym opisem.

Ilustracja 2: Wolna przestrzen wokét optymalizatora mocy
Przy instalowaniu modutéw na ograniczonej przestrzeni, na przyktad w przypadku
instalowania modutéw fotowoltaicznych zintegrowanych z budynkiem (BIPV),
konieczne moze by¢ wykonanie pomiaréow warunkéw wentylacji aby upewni¢ sie
ze optymalizatory mocy nie beda narazone na dziatanie temperatur
przekraczajgcych wartos$ci graniczne ich parametrow pracy.

Krok 1: Montaz optymalizatoréw mocy
Dotyczy kazdego optymalizatora mocym:
1. Nalezy ustali¢ lokalizacje montazu optymalizatora mocy i uzy¢
uchwytédw montazowych optymalizatora mocy w celu
przymocowania do konstrukcji podtrzymujgcej. Montaz
optymalizatora mocy zaleca sie w migejscu chronionym przed
bezposrednim nastonecznieniem. W przypadku optymalizatorow
mocy montowanych na ramie nalezy postepowa¢ zgodnie z instrukcjami
dostarczonymi razem z optymalizatorami lub zapoznaé si¢ z informacjami podanymi
na stronie https://www.solaredge.com/sites/default/files/installing_frame_

mounted_power_optimizers.pdf.

(T)Nie dotyczy inteligentnych modutéw.
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2. W razie potrzeby nalezy zaznaczy¢ lokalizacje otworu montazowego i wywierci¢
otwor.

PRZESTROGA!
Wibracje podczas wiercenia mogg uszkodzi¢ optymalizator mocy i
spowodowa¢ uniewaznienie gwarancji. Uzywac klucza
dynamometrycznego lub wiertarki elektrycznej z requlowanym sprzegtem,
ktore spetnia wymagania dotyczgce momentu obrotowego montazu. Do
mocowania optymalizatora mocy nie nalezy uzywac¢ wkretarek udarowych.
Nie nalezy wierci¢ otworéw w optymalizatorach mocy ani rozwierca¢
otworéw montazowych.

3. Przymocowa¢ kazdy optymalizator mocy do stelazy przy uzyciu $rub, podktadek i

nakretek M6 ze stali nierdzewnej lub innych odpowiednich elementéw mocujgcych.
Przykreci¢ momentem 9-10 Nm.

4. Nalezy upewnic¢ sie, ze kazdy optymalizator mocy jest dobrze przymocowany do
konstrukcji podtrzymujacej modutu.

5. Zapisa¢ numery seryjne i lokalizacje optymalizatora mocy, jak opisano w punkcie
Przekazywanie i monitorowanie danych instalacji na stronie 62.

Krok 2: Podtaczanie modutu PV do optymalizatora
mocy

UWAGA
llustracja stuzg wytacznie do celéw poglgdowych. W celu zidentyfikowania
dodatnich i ujemnych ztgczy wejsciowych i wyjsciowych nalezy sprawdzi¢
etykiety na produkcie.
Dla kazdego z optymalizatoréw mocy:
Podtgczy¢ ztgcze wyjsciowe plusa (+) modutu do ztgcza wejsciowego plusa (+)
optymalizatora mocy.
Podtgczy¢ ztgcze wyjsciowe minusa (-) modutu do ztgcza wejsciowego minusa (-)
optymalizatora mocy.
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llustracja 3: Ztgcza optymalizatora mocy

Krok 3: Laczenie optymalizatoréw mocy w tancuchy

Mozliwe jest utworzenie rownolegtych tancuchéw o nieréwnej dugosci,

tj. liczba optymalizatoréow mocy w kazdym tarnicuchu nie musi by¢ taka

sama. Minimalna i maksymalna dtugo$¢ tancucha jest podana w kartach

danych optymalizatora mocy. Informacje na temat weryfikacji dlugosci

taficucha mozna znalez¢ w aplikacji Designer.

1. Podigczy¢ ztgcze wyjSciowe minusa (-) pierwszego optymalizatora mocy tancucha
do ztgcza wyj$ciowego plusa (+) drugiego optymalizatora mocy tancucha.

2. Podtaczy¢ pozostate optymalizatory mocy w tancuchu w ten sam sposéb.

OSTRZEZENIE!

W przypadku stosowania optymalizatora mocy z podwojnym wej$ciem i
nieuzywania niektoérych wej$¢, nalezy uszczelni¢ nieuzywane ztgcza
wejsciowe dostarczong parg uszczelek.

llustracja 4: Optymalizatory mocy podtgczone szeregowo
3. Jezeli instalacja ma by¢ monitorowana przy pomocy platformy monitoringu, nalezy
zanotowac fizyczng lokalizacje kazdego z optymalizatoréw mocy, jak opisano w
punkcie Tworzenie uktadu logicznego i fizycznego z wykorzystaniem informacji
dotyczgcych instalacji na stronie 63.
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Krok 4: Sprawdzenie prawidlowego potaczenia
optymalizatora mocy

Optymalizator mocy z podtgczonym modutem posiada na wyjsciu bezpieczng warto$¢
napiecia 1V (£0,1 V). W zwigzku z tym catkowite napiecie fanncucha powinno réwnaé
sie wielokrotno$ci 1V liczby optymalizatoréw mocy podtgczonych szeregowo w
tancuchu. Na przyktad, je$li w taricuchu podtaczonych jest 10 optymalizatoréw mocy,
powinno by¢ wytwarzane napigcie 10 V.

Upewnic sig, ze podczas tego procesu moduty PV sg wystawione na dziatanie promieni
stonecznych. Optymalizator mocy wtacza sie wytgcznie wtedy, gdy modut PV dostarcza
co najmniej 2 W.

W systemach SolarEdge, w zwigzku z wprowadzeniem optymalizatoréw mocy pomiedzy
modutami PV oraz falownikiem, prad zwarcia I oraz napiecie obwodu otwartego Vg
réznig sie pod wzgledem znaczenia od poje¢ w tradycyjnych systemach.

Wiegcej informacji na temat napiecia i prgdu tancucha systemu SolarEdge

mozna znalez¢ w V5 oraz Is- w Biuletynie Technicznym SolarEdge,

dostepnym witrynie SolarEdge pod adresem: _
https://www.solaredge.com/sites/default/files/isc_and_voc_in_solaredge_
sytems_technical_note.pdf

—> Aby sprawdzi¢ prawidtowe potgczenie optymalizatoréw mocy:
Zmierzy¢ pojedynczo napiecie kazdego tafcucha przed podtgczeniem go do innych
tancuchéw lub do falownika. Sprawdzi¢ prawidtowg biegunowo$¢ poprzez pomiar
biegunowos$ci tancucha za pomocg woltomierza. Nalezy uzy¢ woltomierza o
doktadnos$ci pomiaru wynoszacej przynajmniej 0,1 V.

UWAGA

Poniewaz falownik jeszcze nie dziata, mozna zmierzyé napigcie faficucha i
sprawdzi¢ prawidtowg biegunowos¢ kabli DC wewngtrz jednostki
przytgczeniowej StorEdge.

Informacje na temat usuwania usterek zwigzanych z pracg optymalizatora mocy mozna
znalez¢ w punkcie Optymalizator mocy — usuwanie usterek na stronie 69.
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Rozdziat 3: Instalacja falownika
Falownik mozna zainstalowaé przed lub po instalacji optymalizatoréw mocy.

PRZESTROGA!

Nie opiera¢ ztgczy na spodzie falownika na ziemi, poniewaz moze to
doprowadzi¢ do ich uszkodzenia. Chcac potozy¢ falownik nalezy to zrobié¢
tylng $ciankg do ziemi.

Zawartos¢ opakowania falownika
Jeden falownik StorEdge
Jeden uchwyt montazowy
Dwie $ruby imbusowe do mocowania falownika do uchwytu montazowego
Instrukcja instalacji
Dwa koraliki ferrytowe 48 mm
Jeden koralik ferrytowy 39 mm
Koncéwki i $ruby M8 do podtaczania kabli akumulatora po stronie falownika

Rurki termokurczliwe

Identyfikacja falownika

Nalezy zapozna¢ si¢ z naklejkg na falowniku, na ktorej podany jest jego numer seryjny
oraz parametry elektryczne. W przypadku kontaktu z dziatem wsparcia SolarEdge
nalezy poda¢ numer seryjny. Podanie numeru seryjnego jest takze konieczne podczas
otwierania nowej instalacji w platformie monitoringu.
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Interfejsy falownika

Kolejne ilustracje przedstawiajg ztgcza i elementy falownika, ktére znajdujg sie na
spodzie falownika.

llustracja 5: Interfejsy falownika

Wyjscie AC: Dtawik wyjsciowy AC, zewnetrzna $rednica kabla AC, M32 ($rednica
15-21 mm) do podtaczenia do sieci

Wejscie DC: Ztgcze MC4, do podtgczenia instalacji PV
Dwa diawiki komunikacyjne: do podtgczenia opcji komunikacyjnych falownika.

Kazdy dtawik ma trzy otwory. Zob. Ustanawianie komunikacji z platforma
monitoringu na stronie 60, aby uzyska¢ wiecej informacji.

Wejscia DC akumulatora: Dwa dtawiki akumulatora do podtgczania kabli tadowania
(+i-)
Przetacznik wt./wyt./P (ON/OFF/P):

Ilustracja 6: Przetg cznik wt./wyt./P (ON/OFF/P)
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ON (1) — Ustawienie tego przetgcznika w potozeniu wt. (ON) (po sparowaniu
optymalizatora) powoduje uruchomienie optymalizatorow mocy, umozliwia
wytwarzanie energii oraz umozliwia falownikowi rozpoczecie eksportowania
energii do sieci elektrycznej.

OFF (0) — Ustawienie przetgcznika w potozeniu wyt. (OFF) redukuje napiecie
optymalizatora mocy do niskiego bezpiecznego napiecia i wstrzymuje eksport
energii. Gdy przetgcznik ten jest ustawiony w potozeniu ,wytgczony” (OFF),
obwdd sterowania pozostaje wigczony (pod napigciem).

P — Przesuwanie i zwalnianie przetgcznika umozliwia podglad informacji
systemu poprzez diody LED i wykonywanie nastepujgcych funkgcji:

P Pozycja Czas

Funkgj Uwagi
trwania unkcja wagi
* WysSwietla (za _ o
posrednictwem diod LED)  Gdy Przetacznik znajduje sig
Przetgcznik informacje na temat w pozycji P, wszystkie diody

przesunieto do wytwarzania przez 5 sekund LED s wigczone.

Po zwolnieniu przetacznika

pozycji P na 2 lub wskazania typu btedu e
sekundy, a (jesli istniejg) przez 5 wszystkie diody LED
. wytgczajg sie na 0,5
nastgpnie sekund. :
. . sekundy, a nastepnie
zwolniono. « Aktywuje punkt dostepowy

wys$wietlajg wskazanie

Wi-Fiw celu potaczeniaz v tarzania lub biedu.

aplikacjg SetApp

Przetgcznik

przesunieto do . .
Parowanie sygnalizowane

pozycji P na . .

T . jest przez jednoczesne
dtuzej niz 5 Rozpoczyna parowanie . . )

miganie wszystkich diod
sekund, a
) LED.

nastgepnie
zwolniono.
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Diody LED: trzy diody LED sygnalizuja, poprzez kolor i stan (w’f./wy’f./miganie“)/
mruganie(z)/naprzemiennie(3)), r6zne informacje systemowe, takie jak btedy lub
wskazania dotyczgce wydajno$ci. Wiecej informacji mozna znalez¢ na stronie:

https://www.solaredge.com/leds.

Gtéwne wskazania diod LED sg nastgpujace:
Niebieska dioda wt. — falownik komunikuje sig z platforma
monitoringu
Zielona dioda wt. — system wytwarza prad
Zielona dioda miga — ztgcze AC jest podigczone, ale system nie wytwarza
pradu
Czerwona dioda wt. — btad systemu

llustracja 7: Diody LED

Ponizsza tabela zawiera informacje o wydajnosci systemu wedtug koloru diod LED i
pozycji przetacznika wt./wyt./P (ON/OFF/P).

()Miganie = Diody wigczajg sie i wytaczajg na ten sam czas
(QMruganie = Diody wtgczajg sie na 100 msiwytgczajg na 5 sekund

(3)Naprzemiennie = Diody naprzemiennie migaja
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Pozycja Kolor diody LED
Wskazanie ON/OFF/P Komentarz
przetgcznika  Czerwony Zielony Niebieski
S_OK: Wht.
Optymalizatory * S OKEWE hawigzywanie
mocy nie zostaty Wyt Miga *NoS_OK:  komunikacji z
sparowane Wyt platforma
monitoringu.
Parowanie Miga Miga Miga
Budzenie/ . .
Wiyt Miga Miga
Monitoring sieci Wt (1) y 9 g
« S_OK: Wt
System wytarza
energie Wiyt Wt. « No S_OK:
Wiyt
« S_OK: Wt
Tryb nocny
(bez wytwarzania) Wyt Mruga * No S_OK:
Wyt
Falownik jest = S_OK: Wk
wytgczony (OFF) .
(B);zpiecz)r/\e Wik Miga * No 5_OK:
napieci.e PC) Wyt. 0) Wt
Falownik jest « S_OK: Wt.
wytgczony (OFF) . .
(napigcie DC nie Miga Miga * NoS_OK:
jest bezpieczne) Wyt
Konfiguracja lub
restart Wt./ P Wt Wt Wt
falownika
Aktualizacja Proces
oprogramowania W} /P Naprzemiennie Naprzemiennie Naprzemiennie aktL.jahzach,
uktadowego moze trwaé
falownika do 5 minut
Zob. "Btedy i
Wt/ Wyt./ WL/ Wyt /  usuwanie
Bad Dowolna WA Miga/ Mruga Miga usterek"na

stronie 65.

Ponizsza tabela zawiera informacje o odsetku wytwarzania pradu AC jako kolorze diod
LED i pozycji przetacznika wt./wyt./P (ON/OFF/P).
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; Pozycja Kolor diody LED
Wskazanie ON/OFF/P Komentarz
przetacznika Czerwony  Zielony  Niebieski

Odsetek wytwarzania

AC Wyt Wyt Wyt
0% Wskazuje to
Odsetek wytwarzania wytwarzanie
AC Wiyt Wh Wyt energii jako
0-33% odsetek

. WA (1) : :
Odsetek wytwarzania zZnamionowej
AC Wit. Wyt W, szczytowej
33-66% mocy
Odsetek wytwarzania wyjsciowej AC
AC Wyt Wt Wt
66-100%
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Montaz falownika

Falownik jest dostarczany z uchwytem montazowym.

1.

llustracja 8: Uchwyt montazowy

UWAGA

Nalezy upewni€ sie, ze struktura lub powierzchnia montazowa jest w stanie
utrzymac ciezar falownika i uchwytu oraz nalezy upewni¢ sie, ze jest ona
dostepna na catej szeroko$ci uchwytu.

PRZESTROGA!

CIEZKIE OBIEKTY Aby unikngé nadwyrezenia mie$ni lub urazu plecéw, nalezy
stosowa¢ odpowiednie techniki podnoszenia i — w razie potrzeby — narzedzia
do podnoszenia.

PRZESTROGA!

Falowniki i optymalizatory mocy SolarEdge mogg by¢ instalowane w minimalnej
odlegtosci 50 m od linii brzegowej oceanu lub innego zasolonego $rodowiska,
o ile na falownik lub optymalizator mocy nie bedzie bezposrednio pryska¢

stona woda.

Nalezy ustali¢ lokalizacje montazu falownika — na $cianie na ramie lub na stupie.
Montaz falownika zaleca sie w miejscu chronionym przed bezpo$rednim dziataniem
promieni stonecznych.

Aby zapewni¢ odpowiednie rozpraszanie ciepta, nalezy zachowac¢ nastepujgce
minimalne odlegtosci pomigdzy falownikiem oraz innymi obiektami:

W przypadku montazu jednego falownika:
Co najmnigj 20 cm od gérnej i dolnej powierzchni falownika.
10 cm z prawej i lewej strony falownika. Aby zadba¢ o tatwy dostep do
wentylatoréw, zaleca sie zostawienie wiekszego odstepu.

W przypadku instalacji kilku falownikéw nalezy postepowac

zgodnie z zaleceniami dla falownikéw tréjfazowych podanymi w

czesci ,Wytyczne dotyczgce minimalnych odstepdw podczas

montazu kilku falownikow".
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3. Ustawi¢ uchwyt montazowy przy $cianie/na stupie i zaznaczyé miejsca nawiercen:
Ptaska krawedz uchwytu znajduje sie na dole, jak pokazano na llustracja 9.
Nalezy uzy¢ przynajmniej dwdch otwordw uchwytu. Dodatkowe otwory mozna
uzy¢ do zamocowania uchwytu. Ustali¢, ktére otwory majg by¢ uzyte (orazile
otworow), zaleznie od powierzchni i materiatu mocowania.
4. Wywierci¢ otwory i zamontowaé uchwyty. Sprawdzi¢, czy wspornik jest mocno
zamocowany do powierzchni mocowania.

UWAGA

W przypadku montazu falownika na nieréwnej powierzchni mozna uzy¢
przektadek dystansowych/podktadek za gérnym otworem mocujgcym
uchwytu. W zaleznos$ci od kata nalezy uzy¢ odpowiedniego rozmiaru oraz
liczby przektadek, tak aby uchwyt byt skierowany prostopadle do ziemi.
Zalecane: $ruba ze stali nierdzewnej o dtugosci 1,9 cm ztbem gniazdowym 0,63
cm, dwie nakretki blokujgce oraz trzy podktadki.

5. Powiesi¢ falownik na uchwycie (zob. llustracja 9): Unie$¢ falownik, chwytajac go po
bokach lub przytrzyma¢ u gory i na dole, aby unie$¢ modut i umie$ci¢ na miejscu.

6. Wyrowna¢ dwa wgtebienia w obudowie falownika z dwoma tréjkatnymi zaczepami
mocujgcymi uchwytow i opuscié falownik, az rbwnomiernie oprze sie na uchwycie.

Ilustracja 9: Zawieszanie falownika na uchwycie

7. Przetozy¢ dwie dostarczone $ruby przez zewnetrzny radiator po obu stronach
falownika oraz przez uchwyt (zob. llustracja 9). Dokreci¢ $ruby momentem 4,0 Nm.
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llustracja 10: Wktadanie $rub uchwytu

8. Przymocowa¢ falownik do powierzchni za pomocg dolnego uchwytu.

llustracja 11: Uchwyt dolny
9. Zdjac¢ pokrywe falownika: Odkreci¢ dziesie€ $rub imbusowych pokrywy i ostroznie
pociagng¢ pokrywe poziomo, a nastepnie opuscic.

Dob6r wylta cznika réznicowo-pradowego (RCD)

ISTOTNA FUNKCJA DOTYCZACA BEZPIECZEN STWA

Wszystkie falowniki SolarEdge sg wyposazone w certyfikowany wewnetrzny
wytgcznik réznicowo-pradowy (RCD), ktéry chroni przed porazeniem prgdem
elektrycznym oraz zagrozeniem pozarowym w przypadku awarii modulu PV,
kabli lub falownika. W przypadku wytgcznika RCD wystepuja dwa progi
zadziatania — wynika to z certyfikacji (DIN VDE 0126-1-1). Domy$Ina warto$¢
zabezpieczenia przed porazeniem pragdem elektrycznym wynosi 30 mA,
natomiast w przypadku wolno wzrastajgcego prgdu wynosi 300 mA.

Jesli lokalne przepisy wymagaja zastosowania zewnetrznego wytgcznika RCD, nalezy
sprawdzi¢, jaki typ wytgcznika RCD jest wymagany w ramach okreslonych przepisow
elektrycznych. Zamontowaé¢ wytgcznik réznicowo-prgdowy (RCD), zgodnie z lokalnie
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obowigzujacymi normami i dyrektywami. Firma SolarEdge zaleca stosowanie
wylgcznika réznicowo-pradowego RCD typu A. Zalecana warto$s¢ RCD wynosi 100 mA
lub 300 mA, chyba ze lokalne przepisy elektryczne wymagajg nizszej warto$ci. Mozliwe
jest zastosowanie wytgcznika RCD typu B, jesli wymagajg tego lokalne przepisy.
UWAGA
W przypadku kilku falownikéw, wymagany jest jeden wytacznik RCD na
falownik.
W instalacjach, w ktorych lokalne przepisy elektryczne wymagajg zastosowanie
wytgcznika RCD o nizszej warto$ci pradu uptywu, prgd wytadowania moze
doprowadzi¢ do niepozgdanego zadziatania zewnetrznego wytgcznika RCD. Aby
uniknaé niepozadanego zadziatania zewnetrznego wytgcznika RCD, zaleca sie
nastepujgce kroki:
Aby zapewni¢ prawidtowe dziatanie instalacji, nalezy dobra¢ odpowiedni wytgcznik
RCD: Wytgcznik RCD 30 mA moze w rzeczywisto$ci zadziatac juz przy pradzie
uptywu réwnym 15 mA (wg IEC 61008). Zazwyczaj wytgczniki RCD wysokiej jakosci
beda dziataé przy warto$ci pradu bardziej zblizonej do ich specyfikacji.
Skonfigurowana warto$¢ napiecia wyzwalajgcego wewnetrznego wytgcznika RCD
falownika musi by¢ nizsza niz warto$¢ pradu wyzwalajacego wytgacznika RCD
zewnetrznego. Wewnetrzny wytgcznik RCD zadziata, gdy warto$¢ pradu bedzie
wyzsza niz dopuszczalna, ale poniewaz wewnetrzny wytgcznik RCD falownika
ulega automatycznemu resetowi, gdy réznica pradu jest niska, nie wymaga to
resetu recznego.

Szczegdtowe informacje mozna znalez¢ w informacji dotyczgcej doboru
wytgcznikéw RCD do aplikacji falownika SolarEdge, zamieszczonej w
witrynie firmy SolarEdge pod adresem:
http://www.solaredge.com/sites/default/files/application_note_ground_

fault_rcd.pdf.
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Rozdziat 4: Instalacja akumulatora

Akumulator nalezy instalowa¢ zgodnie z instrukcjg producenta.

Ponadto nalezy postepowa¢ zgodnie z niniejszymi wytycznymi:
Upewnic sig, ze wytgcznik instalacyjny akumulatora znajduje sie w pozycji
wytgczony” (OFF).
W celu zapewnienia tatwego dostgpu do ztaczy akumulatora, przed montazem
akumulatora zaleca sie podtgczenie kabli do akumulatora i ustawienie wszystkich

przetgcznikéw DIP akumulatora we wiasciwych pozycjach.

Dla wszystkich kabli zmierzy¢ wymagang odlegto$¢ pomiedzy jednostkg
przytaczeniowg StorEdge falownika a akumulatorem.

Zaznaczy¢ biegunowos$¢ na kablach DC.

Zamocowa¢ akumulator, jezeli ma to zastosowanie.
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Rozdziat 5: Podtaczanie falownika
W tym rozdziale wyjas niono sposéb podtgczania falownika do:
sieci AC
tancuchéw DC modutéw z optymalizatorami mocy
licznika energii

akumulatora.

Podtaczanie do sieci AC
Uzy¢ pieciozytowego kabla. Maksymalny rozmiar przewodu dla zaciskdéw wej$ciowych
wynosi 4 mm?
1. Ustawi¢ wytacznik instalacyjny AC w potozeniu wytgczenia.
2. Odkreci¢ dziesie¢ $rub imbusowych mocujgcych pokrywe falownika i zdjg¢
pokrywe.
PRZESTROGA!
Przy zdejmowaniu pokrywy nalezy zwré6ci¢ uwage, aby nie uszkodzi¢
wewnetrznych elementéw. Firma SolarEdge nie ponosi odpowiedzialno$ci za
czesci uszkodzone na skutek nieprawidtowego demontazu pokrywy.

3. Usung¢ 60 mm zewnetrznej izolacji kabla oraz 8 mm wewnetrznej izolacji przewodu.

llustracja 12: Usuwanie izolacji — kabel AC
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4. Otworzy¢ dtawik AC i przetozyé kabel AC przez dtawik.

llustracja 13: Podtgczenie do sieci AC
5. Przeprowadzi¢ kabel przez tunel.

6. Przeprowadzi¢ kabel AC przez dwa dostarczone w zestawie koraliki ferrytowe: jeden
o $rednicy 48 mm i jeden o $rednicy 39 mm.

Podtgczyé¢ kabel AC do zaciskéw AC. Najpierw podtgczyé przewdd PE (uziemienie).
Dokreci¢ $ruby kazdego zespotu listw zaciskowych momentem 1,2-1,5 Nm.
Sprawdzi¢, czy przewody sg do konca wiozone i czy nie mozna ich wyciggng¢.

10. Dokreci¢ dtawik AC momentem 2,8-3,3 Nm.

11. Sprawdzi¢, czy nie pozostaty niepoditgczone przewody do falownika oraz ze
nieuzywane $ruby zaciskow sa dokrecone.

Podtaczanie tancuchéw do falownika

Podtgczy¢ tancuch do par wej$cia DC. W razie potrzeby podigczy¢ rownolegle
dodatkowe tancuchy przy uzyciu zewnetrznej skrzynki instalacyjnej/kabli przed
podtaczeniem do falownika.
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UWAGA

Potaczenie wyréwnawcze (uziemiajace) bieguna ujemnego lub dodatniego DC
jest zabronione, poniewaz falownik nie posiada transformatora. Uziemienie
ramy modutu oraz sprzetu montazowego modutéw zespotu PV jest
dopuszczalne.

UWAGA

Architektura SolarEdge o statym napieciu wejsciowym umozliwia zastosowanie
rownolegtych fancuchow o ré6znych dlugos$ciach. W zwigzku z tym nie muszg
one mie¢ takiej samej liczby optymalizatoréw mocy, pod warunkiem, ze
dtugos¢ kazdego taricucha miesci sie w dozwolonym zakresie.

Podtaczy¢ ztgcza DC kazdego tancucha do ztgczy DC+ i DC-. Zob. llustracja 5.

llustracja 14: Podtgczenia DC falownika

Podigczanie licznika energii

W przypadku zastosowan do inteligentnego zarzadzania energig, takich jak
maksymalizacja autokonsumpcji, rozwigzanie StorEdge wymaga licznika energii.
Aby zainstalowa¢ licznik energii, nalezy zapoznac sig z dostarczong wraz z

nim instrukcjg instalacji: http://www.solaredge.com/files/pdfs/solaredge-
meter-installation-guide.pdf.

Uzyé tréjzytowego kabla ekranowanego (skretki), 0,2 (0,2-1) mm? 600 V lub CATS.

—> podigczyé licznik energii do falownika
1. Podigczy¢ jeden koniec kabla komunikacyjnego do licznika energii, w sposdb
podany w instrukgcji instalacji licznika energii.
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2. Otworzy¢ dtawik komunikacyjny 2 i wsunaé drugi koniec kabla komunikacyjnego
przez dfawik.

llustracja 15: Podtgczanie licznika

3. Usung¢ 3-stykowe ztgcze z portu RS485-1 na ptycie komunikacyjnej i poluzowac
jego $ruby.
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4. Wsung¢ przewody licznika do ztgcza w sposob pokazany ponizej i dokrecié je
Srubami.

Ilustracja 16: Podtgczanie licznika 2
5. Ponownie podigczy¢ ztgcze do portu RS485-1.

6. Upewnic sig, ze przetacznik DIP portu RS485-1 (przetgcznik po lewej stronie) jest
wytaczony (OFF).

Podtaczanie akumulatora
OSTRZEZENIE!

Przed rozpoczeciem podigczania przewodow i w trakcie tej czynno$ci
akumulator musi by¢ wytaczony.

Do podtgczenia akumulatora do falownika nalezy stosowaé kable miedziane o
nastepujacych parametrach:

Maksymalna dtugo$¢: 5 m

Przekréj: 35 lub 50 mm2

Podtaczanie kabli DC

1. Upewni€ sig, ze wytacznik instalacyjny akumulatora znajduje si¢ w pozycji
wytaczony” (OFF).

2. Upewni¢ sie, ze doptyw napiecia DC do falownika jest wytgczony (OFF).

3. Usung¢ izolacje kabli DC akumulatora na wymagana dtugos¢.
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4. Zacisng¢ dostarczone koncédwki na kablach zasilajgcych i zacie$ni¢ za pomocg
termokurczy.

5. Zdja¢ plastikowg ostone z zaciskdw akumulatora.

llustracja 17: Podtgczanie kabli DC akumulatora do falownika
6. Niezaci$niete koncowki kabli DC przeprowadzi¢ przez dostarczony wraz z
falownikiem koralik ferrytowy o $rednicy 48 mm.

7. Niezaci$nigte koncowki kabli DC przeprowadzié od wewnetrznej czg$ci falownika
na zewnatrz, przez dtawiki wejsciowe DC akumulatora. Prawidlowg biegunowo$¢
zaznaczono na falowniku.

OSTRZEZENIE!

Nalezy pamietaé, aby kable zasilajgce podtaczy¢ z zachowaniem
prawidtowej biegunowo$ci. Podtgczenie przewoddw zasilajgcych przy
odwréconej biegunowos ci moze spowodowaé uszkodzenie falownika lub
akumulatora.

8. Podtaczy¢ kable DC do zaciskow akumulatora falownika. Dokreci¢ zaciski
dostarczonymi $rubami M8 momentem obrotowym 5 Nm.

9. Ponownie zamontowac¢ plastikowg ostone na zaciskach akumulatora falownika.
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10. Dokreci¢ dtawiki wejsciowe DC akumulatora.

Podtaczanie kabla magistrali CAN

Komunikacja pomiedzy falownikiem a akumulatorem odbywa sie za po$rednictwem
magistrali Controlled Area Network (CAN). Nalezy stosowaé ekranowany kabel Ethernet
(CATS/5E STP).

1. Przeprowadzi¢ kabel magistrali CAN przez dtawik komunikacyjny 1.

llustracja 18: Podtgczanie kabla CAN z akumulatora do falownika
2. Podtaczy¢ kabel do ztgcza magistrali CAN.
3. UstawiC przetgczniki DIP na ptycie magistrali CAN:
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Dwa prawe przetgczniki DIP — przetgczy¢ do pozycji ,wigczony” (ON).

Lewy przetgcznik DIP (PIN 2-PIN 6) — wybrac styk uziemienia dla ztacza
magistrali CAN. Ustawi¢ zgodnie z instrukcjami producenta akumulatora.

llustracja 19: Konfiguracja przetgcznika DIP na ptycie CAN

Podtaczanie kabla uziemiajgcego

Podtgczy¢ kabel uziemiajacy z akumulatora do otworu uziemiajgcego z boku
falownika, jak pokazano ponizej. Uzyé Sruby M6.

llustracja 20: Uziemianie akumulatora
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Rozdziat 6: Aktywacja, przygotowywanie do
uzytku i konfigurowanie systemu

Na tym etapie mozna podtgczy¢ opcje komunikacyjne, zgodnie z instrukcjami w
punkcie Ustanawianie komunikacji z platformg monitoringu na stronie 60.

Po ustanowieniu wszystkich potgczen system powinien zosta¢ aktywowany i
przygotowany do uzytku za pomoca aplikacji mobilnej SetApp falownika. Aplikacje te
mozna pobrac ze sklepu Apple App Store i Google Play przed przej$ciem do witryny.

Do pobrania aplikacji i jednorazowej rejestracji wymagane jest potgczenie z Internetem;
nie jest ono jednak wymagane do korzystania z aplikacji SetApp.

Krok 1: Aktywacja instalacji

Podczas aktywacji systemu nawigzywane jest potaczenie Wi-Fi pomiedzy urzgdzeniem
mobilnym a falownikiem oraz aktualizowane oprogramowanie uktadowe systemu.
Przed aktywacja — pobraé aplikacje SetApp, zarejestrowac sie (tylko za pierwszym
razem) i zalogowac sie do aplikacji SetApp na swoim urzgdzeniu mobilnym. Do
pobrania aplikacji i jednorazowej rejestracji wymagane jest potgczenie z Internetem.
Sprawdzi¢, czy aplikacja zostata zaktualizowana do najnowszej wers;ji.

—> Aby aktywowa¢ falownik:

1. Ustawi¢ wytgcznik instalacyjny AC na gtéwnej rozdzielnicy tablicowej w potozeniu
~wigczony” (ON).

2. Otworzy¢ aplikacje SetApp i postepowac zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na
ekranie (zeskanowa¢ kod kreskowy falownika, przesungé przetgcznik wt./wyt./P
(ON/OFF/P) do pozycji ,P" na 2 sekundy, a nastepnie zwolni¢). Aplikacja SetApp
utworzy potgczenie Wi-Fi, zaktualizuje oprogramowanie uktadowe procesora
falownika i uruchomi falownik.
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3. Po zakonczeniu aktywacji wykona¢ jedng z ponizszych czynno$ci
Wybra¢ opcje Activate Another Inverter (aktywuj inny falownik), aby
kontynuowaé aktywowanie dodatkowych falownikéw.
W przypadku parowania i innej konfiguracji systemu wybra¢ opcje Start
Commissioning (rozpocznij przygotowywanie do uzytku). Pojawi sig ekran
przygotowywania do uzytku (Commissioning). Wiecej informacji mozna
znalez¢ w nastepnej czes$ci.

Krok 2: Przygotowywanie do uzytku i konfigurowanie
instalacji

W tej czes$ci opisano sposdb korzystania z menu aplikacji SetApp do przygotowywania
falownika do uzytku i konfigurowania jego ustawien.

Menu w aplikacji moga sie rézni¢ w zaleznosci od rodzaju systemu.

—> Przej$¢ do ekranu przygotowywania do uzytku:

Wykonac jedng z nastepujgcych opcji:
Podczas instalowania po raz pierwszy: Po zakonfczeniu aktywacji w aplikacji SetApp
dotkna¢ przycisku Start Commissioning (rozpocznij przygotowywanie do uzytku).
Pojawi sie gtdwny ekran menu przygotowywania do uzytku (Commissioning).
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Przygotowanie do uzytku

Krajijezyk >
Parowanie >
Komunikacja >
Zarzgdzanie >
urzgdzeniami

Konserwacja >
Informacje >
Konfiguragja instalagji >
Stan >

Jesli falownik zostat juz aktywowany i przygotowany do uzytku:
Jezeli nie jest jeszcze wiaczony — wigczyé zasilanie AC do falownika poprzez
wigczenie wytgcznika instalacyjnego na gtéwnej rozdzielnicy tablicowej.
Otworzy¢ aplikacje SetApp i postepowac zgodnie z instrukcjami
wys$wietlanymi na ekranie (zeskanowa¢ kod kreskowy falownika, przesung¢
przetgcznik wt./wyt./P (ON/OFF/P) do pozycji ,P" na 2 sekundy, a nastepnie
zwolni¢).
Urzgdzenie mobilne utworzy potgczenie Wi-Fi z falownikiem i wy$wietli gtéwny
ekran przygotowywania do uzytku (Commissioning).

W menu gtéwnych dotkng¢ czerwonych strzatek menu (>), aby wykona¢ zadanie
przygotowania systemu do uzytku lub konfiguracji. Aby powréci¢ do poprzedniego
menu, dotkng¢ strzatki ,wstecz” (Back) (< ).

Kolejne czes$ci zawierajg wiecej informacji na temat opcji konfiguracyjnych (poza
ustawieniami kraju i jezyka oraz parowania, opisanymi w czesci Krok 2:
Przygotowywanie do uzytku i konfigurowanie instalacji na stronie 41).
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Ustawianie kraju i jezyka
1. Na ekranie przygotowywania do uzytku (Commissioning) wybra¢ opcje Country
and Language (kraj i jezyk).
2. Zrozwijanej listy Country (kraj) ustawi¢ wymagany kraj.
OSTRZEZENIE!
Falownik musi by¢ skonfigurowany na odpowiednie ustawienie, aby mozna

byto mie¢ pewnos$¢, ze funkcjonuje zgodnie z kodem sieci danego kraju i
dziata prawidtowo z krajowymi sieciami.

3. Zrozwijangj listy Language (jezyk) wybraé jezyk.
4. Dotkna¢ przycisku Set Language (ustaw jezyk).

Parowanie
Po wykonaniu wszystkich potgaczen wszystkie optymalizatory mocy muszg byé¢ logicznie
sparowane z falownikiem. Optymalizatory mocy nie zaczng wytwarzaé energii dopdki
nie zostang sparowane. Ten etap opisuje sposob przypisywania kazdego falownika do
optymalizatoréw mocy, z ktérych bedzie on wytwarzaé¢ energie.
Ten krok nalezy wykonaé, gdy moduty sg wystawione na dziatanie $wiatta
stonecznego. Jesli dtugos ¢ tancucha zostanie zmieniona lub optymalizator mocy
zostanie wymieniony, nalezy powtdrzy¢ proces parowania.
1. Z menu gtdwnego wybraé opcje Pairing (parowanie).
2. Dotkngé przycisk Start Pairing (rozpocznij parowanie).
3. Po wyswietleniu komunikatu Pairing Complete (parowanie zakofczone)
rozpoczyna sig proces uruchamiania systemu:
Od chwili wtgczenia falownika optymalizatory mocy zaczynajg wytwarza¢ energig, a
falownik zaczyna konwertowa¢ prad AC.

OSTRZEZENIE!
Po ustawieniu przetgcznika wt./wyt./P (ON/OFF/P) falownika w potozeniu
.wigczony” (ON), kable DC zaczynajg przesytaC wysokie napigcie, a
optymalizatory mocy nie wysytaja juz bezpiecznego napiecia 1V.
Gdy falownik zacznie przeksztatca¢ energie po poczatkowym podtgczeniu do
zasilania AC, falownik przetgczy sie do trybu powrotu do pracy az do chwili, gdy
zostanie osiggniete jego napiecie robocze. Ten tryb jest sygnalizowany migajgca
zielong dioda falownika.
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Po osiggnieciu napigcia roboczego falownik przetgcza sig¢ do trybu wytwarzania
energii i zaczyna wytwarzaé energie. Swiecgca sie zielona dioda sygnalizuje ten tryb.

4. Wybra¢ przycisku OK, aby powréci¢ do menu gtéwnego.

Komunikacja

Ustawienia komunikacji mozna skonfigurowa¢ dopiero po ustanowieniu potgczen
komunikacyjnych. Zob. Ustanawianie komunikacji z platformg monitoringu na stronie
60.

1. Wybra¢ menu Communication (komunikacja), aby zdefiniowa¢ i skonfigurowaé:

opcje komunikacji uzywang przez falownik do komunikowania sig z platforma
monitoringu.
Opcja komunikacji uzywana do komunikowania sie pomiedzy réznymi
urzgdzeniami SolarEdge lub innymi zewnetrznymi urzgdzeniami innymi niz
SolarEdge, takimi jak liczniki energii elektrycznej lub rejestratory.
2. Aby ustawi¢ metode komunikacji uzywang do komunikacji pomigedzy urzgdzeniami
a platforma monitoringu SolarEdge, nalezy dotkna¢ czerwonej strzatki serwera
(Server). Domysinie jest to sie¢ LAN.

UWAGA

Menu Serwer przedstawia wytaczenie opcje komunikacji zainstalowane w
falowniku.

Szczegdtowe informacje na temat wszystkich opcji konfiguracji mozna
znalez¢ w czesci , Informacja dotyczgca stosowania opcji komunikacji”,
ktéra jest dostepna na stronie SolarEdge:
https://www.solaredge.com/sites/default/files/solaredge-
communication_options_application_note_v2_250_and_above.pdf.

Power Control (regulacja mocy)

Opcja regulacji sieci moze byé wytgczona. Wigczenie tej opcji powoduje wyswietlenie
dodatkowych opcji w menu.

Opcja Energy Manager (menedzer energii) stuzy do ustawiania

ograniczenia eksportu mocy, zgodnie z opisem w czg$ci , Informacja

dotyczgca stosowania ograniczen eksportu”, dostepnej w witrynie

internetowej SolarEdge pod adresem
https://www.solaredge.com/sites/default/files/feed-in_limitation_
application_note.pdf.
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Zarzadzanie urzgdzeniami

Z menu Commissioning (przygotowywanie do uzytku) wybra¢ opcje Device Manager
(zarzadzanie urzadzeniami), aby skonfigurowaé rézne urzgdzenia do inteligentnego
zarzgdzania energig w systemie.

Wiegcej informacji mozna znalez¢ na stronie:
https://www.solaredge.com/products/device-control#/.

Konserwacja

Z menu Commissioning (przygotowywanie do uzytku) wybra¢ opcje

Maintenance (konserwacja), aby skonfigurowa¢ rézne ustawienia systemu, jak opisano

ponizej.
Date and Time (data i godzina): Ustawianie wewnetrznego zegara czasu
rzeczywistego. Po nawigzaniu potgczenia z platformg monitoringu, data i czas sa
ustawiane automatycznie i trzeba ustawi¢ jedynie strefe czasowa.
Reset Counters (resetowanie licznikéw): Powoduje zresetowanie licznikow
nagromadzonej energii, ktére sa wysytane do platformy monitoringu.
Factory Reset (resetowanie do ustawien fabrycznych): Przeprowadza ogéine
resetowanie i przywrécenie domysinych ustawien urzadzenia.
Arc Fault Circuit Interrupter (AFCI) (zabezpieczenie tukoochronne): Wigcza lub
wytgcza funkcje przerywania wytwarzania w przypadku zwarcia tukowego, ustawia
tryb ponownego potgczenia oraz wtgcza lub wytacza reczny autotest AFCI.

Zob. https://www.solaredge.com/sites/default/files/arc_fault_
detection_application_note.pdf.

Firmware Upgrade (aktualizacja oprogramowania uktadowego):
Przeprowadza aktualizacje oprogramowania.

Diagnostics (diagnostyka): Pokazuje stan izolacji (Isolation Status)
oraz ekrany stanu optymalizatora mocy. Zob.
https://www.solaredge.com/sites/default/files/application_note_

isolation_fault_troubleshooting.pdf.

Activate Standby Mode (wtaczanie trybu czuwania): Wtgcza/wytacza tryb
czuwania — do zdalnego przygotowywania do pracy.
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Board Replacement (wymiana karty): Tworzy i przywraca kopie zapasowe
parametrow systemowych, w tym licznikéw energii; funkcja wykorzystywana
podczas wymiany kart, zgodnie z instrukcjami dotgczonymi do zestawow
zamiennych.

Informacje
Z menu Commissioning (przygotowywanie do uzytku) wybra¢ opcje Information
(informacje), aby wy$wietli¢ i ustawi¢ rézne ustawienia systemu, jak opisano ponizej.
CPU Version (wersja procesora): Wersja oprogramowania uktadowego karty
komunikacyjnej
DSP 1/2 Version (wersja DSP1/2): Wersja oprogramowania uktadowego karty
cyfrowej
UWAGA
Nalezy przygotowac te numery przed kontaktem z dziatem wsparcia
SolarEdge.
Serial Number (numer seryjny): Numer seryjny falownika na etykiecie na obudowie
Error Log (dziennik bte d6w): Wyswietla pie¢ ostatnich btedéw i umozliwia
resetowanie (czyszczenie) dziennika

Warning Log (dziennik ostrzezen): Wys$wietla pie¢ ostatnich ostrzezen i
umozliwia resetowanie (czyszczenie) dziennika

Krok 3: Weryfikacja prawidtowej aktywacji i
przygotowania do uzytku

1. Wybra¢ opcje Information (informacje) i sprawdzi¢, czy na kazdym falowniku
zainstalowano prawidtowe wersje oprogramowania uktadowego.

2. Wybra¢ opcje Status (stan) i sprawdzi¢, czy falownik pracuje i wytwarza moc (zob.
tez Wyswietlanie stanu systemu na stronie 52).

3. Sprawdzi¢, czy liczba sparowanych optymalizatoréw jest taka sama jak liczba
fizycznie zainstalowanych optymalizatoréw mocy.

4. Sprawdzi¢, czy dodatkowe konfiguracje zostaty prawidtowo ustawione,
przegladajac odpowiednie ekrany stanu.

5. Sprawdzi¢, czy zielona dioda LED falownika $wieci sie nieprzerwanie.

System poboru energii SolarEdge obecnie juz dziata.

Instrukcja instalacji tréjfazowego falownika StorEdge MAN-01-00648-1.2



Rozdziat 6: Aktywacja, przygotowywanie do uzytku i konfigurowanie systemu
47

Konfigurowanie komunikacji z licznikiem energii

1. Przesung¢ przetgcznik wh./wyt./P (ON/OFF/P) falownika do potozenia ,wytgczony”
(OFF).

2. W aplikacji SetApp wybra¢ opcje Commissioning (przygotowywanie do
uzytku)=»Communication (komunikacja).

3. Na ekranie Communication (komunikacja) wybra¢ opcje RS485-1 =» Protocol
(protokdt) =& Modbus (Multi-Device) (wiele urzgdzen).

4. Na ekranie RS485-1 wybra¢ opcje Add Modbus Device (dodaj urzadzenie
Modbus) & Meter (licznik).

Licznik zostanie zidentyfikowany automatycznie.

5. Ustawi¢ wspotczynnik CT licznika energii zgodnie ze parametrami przektadnika
prgdowego (CT).

6. Wybra¢ opcje Meter 1 (licznik 1)=» Meter Function (funkcja licznika) =2
Export+Import (E+I).

Konfigurowanie komunikacji z akumulatorem

1. Upewni€ sie, ze wytacznik instalacyjny akumulatora znajduje sie w pozycji
~witgczony” (ON).

2. Przesuna¢ przetgcznik wt./wyt./P (ON/OFF/P) falownika do potozenia ,wytgczony”
(OFF).

3. W aplikacji SetApp wybra¢ opcje Commissioning (przygotowywanie do
uzytku)=»Communication (komunikacja).

4. Wybrac¢ opcje CAN.
Otworzy sig ekran akumulatoréw (Batteries) — z listy wybra¢ posiadany typ
akumulatora.

Przeprowadzanie autotestu akumulatora

Przeprowadzi¢ autotest akumulatora w celu sprawdzenia funkcji tadowania i

roztadowywania akumulatora.

—> przeprowadzi¢ autotest akumulatora:

1. Upewni€ sig, ze wytacznik instalacyjny akumulatora znajduje si¢ w pozycji
wigczony” (ON).

2. Przesuna¢ przetgcznik wt./wyt./P (ON/OFF/P) falownika do potozenia ,wigczony”
(ON).
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3. W aplikacji SetApp wybra¢ opcje Commissioning (przygotowywanie do uzytku) =
Maintenance (konserwacja) = Diagnostics (diagnostyka) = Self-Test (autotest) =
Battery Self-Test (autotest akumulatora) = Run Test (przeprowadz autotest).

4. Zaczeka€, az wszystkie testy zostang zakonczone i sprawdzi¢ wyniki w tabeli
podsumowujgcej.

Jezeli ktérykolwiek z testow zakonczyt sie niepowodzeniem, mozliwe rozwigzania
mozna znalez¢ w tabeli ponizej:

Wyniki testow Rozwigzanie

L . Sprawdzi¢, czy kable zasilajgce i komunikacyjne
tadowanie nie powiodto

sie pomiedzy akumulatorem a falownikiem sg

prawidtowo podtgczone.
Sprawdzi¢, czy kable zasilajgce i komunikacyjne

Roztad ieni
ozladowywanie nie pomiedzy akumulatorem a falownikiem sg

powiodto sie :

prawidtowo podtgczone.

Sprawdzi¢, czy kable komunikacyjne pomigdzy
Komunikacja akumulatorem a falownikiem sg prawidtowo

podtgczone.

Przetacznik falownika jest  Przesung¢ przetgcznik wt./wyt./P (ON/OFF/P)
wytgczony falownika do potozenia ,wtgczony” (ON).

—> wyswietli¢ wyniki ostatnich testow:
Wybra¢ opcje Commissioning (przygotowywanie do uzytku) = Maintenance
(konserwacja) = Diagnostics (diagnostyka) = Self-Test (autotest) = Battery Self-
Test (autotest akumulatora) = Show Last Results (wyswietl ostatnie wyniki).

Konfigurowanie aplikacji StorEdge

Maksymalizacja autokonsumpcji (MSC)

W tym trybie akumulator jest automatycznie tadowany i roztadowywany w celu
zaspokojenia potrzeb zwigzanych ze zuzyciem.

Akumulator ma dwa stany:
OFF (wyfgczony) — akumulator znajduje sie w trybie czuwania

ON (wtaczony) — akumulator jest kontrolowany w celu maksymalizacji
autokonsumpgji.
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Okresy wytgczenia (OFF) akumulatora mozna skonfigurowac tak, aby wydtuzyé okres

uzytkowania akumulatora poprzez zminimalizowanie liczby tzw. ptytkich roztadowan
(na przyktad w nocy lub zimg).

—> Aby ustawi¢ maksymalizacje autokonsumpcji:

1. W aplikacji SetApp wybra¢ opcje Commissioning (przygotowywanie do uzytku)=

Power Control (regulacja mocy).
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Power Control (regulacja mocy)

Grid Control Enabled >
(regulacja sieci) (whaczona)
Energy Manager >

(menedzer energii)

Power Reduction
Interface (RRCR)
(Interfejs
ograniczania mocy
(RRCR)

Enabled >
(wtaczona)

Reactive Power CosPhi >

(moc bierna)

Active Power (moc >

czynna)

Wakeup

Configuration >
(konfiguragja trybu

powrotu do pracy)

Advanced >

(zaawansowane)

Load Defaults >

(zataduj domys$ine)

2. Wybra¢ opcje Energy Manager (menedzer energii) 2 Energy Control (sterowanie
energig) & Maximum Self Consumption (maksymalna autokonsumpcja).
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Energy Manager (menedzer

energii)
Limit Control Export Control
(sterowanie (sterowanie >
limitem) eksportem)
Maximum Self
Consumption
Energy Control
. (MSC) >
(sterowanie
. (maksymalne
energig) -
zuzycie wtasne
(MSQ))
Set Operation >
(ustawianie
dziatania)
Set Calendar
(ustawianie >
kalendarza)
StorEdge Control
(sterowanie >
aplikacjg StorEdge)
Advanced >

(zaawansowane)

3. Opcjonalnie mozna ustawi¢ okresy wytgczenia (OFF) akumulatora, postepujgc w
nastepujacy sposéb:
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a. Zwyswietlongj listy wybra¢ Set Operation (ustawianie dziatania), a nastgpnie
miesigc.

b. Wybra¢ miesigc. Pojawi sig lista opcji.

c. Wybra¢ jedna z opgji:
Wybra¢ Always OFF (zawsze wytgczony), aby catkowicie unika¢ uzywania
akumulatora (np. zima);
Ustawi¢ czas rozpoczecia (Start Time) i czas zakonczenia (End Time), aby
ustawi¢ uzycie akumulatora na okreslone godziny i unika¢ uzywania go w
okreslonych godzinach w ciggu miesigca (np. w nocy). Opcja ta pozwala
ustawi€ okresy, w ktérych akumulator bedzie wytgczony (OFF).
Wybra¢ Always ON (zawsze wtgczony), aby przez caty czas uzywaé
akumulatora do tadowania/roztadowywania.

Wyswietlanie stanu systemu

Podczas normalnej pracy ekran stanu (Status) wysvietla wszystkie ustawienia falownika
i stan pracy. Przewing¢ w gore lub w dét, aby wysvietli¢ rézne parametry stanu, jak
opisano w kolejnych czeéiach.

Wskaznik LED dostarcza wigcej informacji na temat wydajnoéi systemu; zob.

— przejs@o ekranu stanu:

Z menu Commissioning (przygotowywanie do uzytku) wybra¢ opcje Status (stan).
Wysrietlony zostanie stan gtéwnego falownika (zob. ponizej).

Czerwona lub pomaraczowa ikona (na przyktad: () moze pojawi¢ sie w lewym
goérnym rogu komorki stanu, wskazujgc btgd. Kolor wskazuje na stopiemasilenia btedu
(czerwony to najpowazniejszy problem). Na ekranie pojawi sie opis btedu lub
informacja o btedzie. Wybraé wiersz z btedami, aby uzyska¢ wiecej informacji i
instrukcje rozwigzywania problemu oraz zapozna¢ sig z rozdziatem "Bfedy i usuwanie
usterek” na stronie 65.

W lewym gérnym rogu komérki stanu moze pojawic¢ sie szara ikona zegara ((*1),
wskazujgca na tymczasowy stan, taki jak proces taczenia. Po zakog€zeniu procesu ikona
znika i wywietlany jest komunikat o stanie statym.
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Stan gtéwnego falownika

Status

Inverter
SN 07318000C
Power Voltage Frequency
100 kW 277 Vac 60.9 Hz
P_OK:138 of 141  Server Comm.

Optimisers S OK
Connected (LAN)
Status Switch
Wytwarzanie Wiyt
CosPhi Limit Country
1.00 No Limit  Netherlands
Voltage Temp Fan
850 Vdc 20C . oK
nie dotyczy
>
Commissioning >

Inverter (falownik): Numer seryjny falownika

Power (moc): Moc wyjsciowa AC

Voltage (Vac) (napiecie (V AC)): Napiecie wyj$ciowe AC

Frequency (czestotliwos$¢): Czestotliwos¢ wyjsciowa AC

P_OK: xxx of yyy (P_OK: xxx z yyy): Wystepuje potaczenie z optymalizatorami mocy
i przynajmniej jeden optymalizator mocy wysyta dane monitorowania. XXX to liczba
optymalizatoréw mocy, dla ktérych otrzymano przekazy w ciggu ostatnich dwoch
godzin. YYY to liczna sparowanych optymalizatoréw mocy zidentyfikowanych
podczas ostatniego procesu parowania. Jesli liczby XXX i YYY nie sg rbwne, moze
to oznaczac, ze wystepuje problem zwigzany z jednym lub kilkoma

optymalizatorami mocy.
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S_OK: Potgczenie z platformg monitoringu. (Komunikat Server Connected (serwer
potaczony) pojawia sie tylko woéwczas, gdy falownik jest potgczony z platformag
monitoringu.)

Status (stan): Stan pracy falownika: Off (wytaczony), Not Paired (niesparowany),
Night Mode (tryb nocny), Error (btgd), Pairing (parowanie) lub Production
(wytwarzanie).

Switch (przetgcznik): Sygnalizuje potozenie przetgcznika wh./wyt./P (ON/OFF/P)
falownika. On (wtgczony), Off (wytgczony) lub pozycja P.

CosPhi: Wskazuje stosunek mocy czynnej do mocy biernej. Warto$¢ ujemna
oznacza opdznienie CosPhi.

Blizsze informacje mozna znalez¢ w , Informacji dot. aplikacji

do regulacji mocy” dostgpnej w witrynie internetowej SolarEdge

pod adresem

https://www.solaredge.com/sites/default/files/application_note_
power_control_configuration.pdf.

Limit: Maksymalna moc wyjsciowa falownika
Country (kraj): Wybrany kraj i ustawienie sieci
Voltage (Vdc) (napigcie (V DC)): Napiecie wej$ciowe DC

Temp (°C lub °F): Temperatura radiatora falownika
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Stan instalacji

Ekran stanu instalacji pokazuje sumaryczny stan wszystkich falownikéw podtaczonych
do falownika nadrzednego (leader) w farncuchu (magistrali) oraz stan falownika
nadrzednego.

Status
Site
Production Limit Inverters
1.00 MW 1.00 MW 10/10
Inverter
SN 07318000C
Power Voltage  Frequency
100 kW 277 Vac 60.9 Hz
P_OK: 141 0f 141 S_OK
Optimisers Connected ~ Server Connected
Status Switch
Wytwarzanie Wiyt
CosPhi Limit Country
1.00 Eksport ITA
>
Commissioning >

Site status (stan instalacji):
Production (wytwarzanie): Moc wyj$ciowa AC
Limit: Ustawienie ograniczen (eksport lub wytwarzanie)

Inverters (falowniki): Liczba podtgczonych falownikéw w klastrze, fgcznie z
urzgdzeniem nadrzednym (leader)
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Stan komunikacji
Na tym ekranie wyswietlany jest stan opcji komunikacji: LAN, RS485, Wi-Fi, tacznosci
komorkowej lub wtyczki ZigBee.

Komunikacja

RS485-1 RS485-2

LAN
Modbus SE Slave
Connected
20f2 None
Cellular Wi-Fi ZigBee
nie dotyczy NC NC

Dla kazdej opcji komunikacji wy$wietlany jest jeden z nastepujgcych stanow:
Connected (potgczono): Falownik pomysinie nawigzat potgczenie i komunikacje z
podanym portem serwera

NC: Nie potaczono
S_OK: Potgczenie z platformg monitoringu jest prawidtowe (komunikat powinien
pojawia¢ sie tylko wtedy, gdy falownik jest podtaczony do serwera).
N/A: Nie dotyczy
x of y (x zy): Liczba urzadzen podtgczonych sposrdd wszystkich urzadzen
Wyswietlane tymczasowo (ze znakiem '."'zegara):

Initializing communication (inicjalizacja komunikacji)

Connecting to a network (taczenie sie z siecig)

Connecting to SolarEdge servers (fgczenie sie z serwerami SolarEdge)

Error message (komunikat o btedzie) (z symbolem ')
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Stan energii falownika

Wyswietla tgczng energie wytworzong w ciggu ostatniego dnia, miesigca, roku oraz od
momentu zainstalowania falownika.

Inverter Energy

Today  This Month This Year
45 kWh 1.14 MWh 13.68 MWh

Total: 41.03 MWh

Today (dzisiaj): Od pdtnocy

This Month (w tym miesigcu): Od pierwszego dnia biezgcego miesigca

This Year (w tym roku): Od 1 stycznia

Total (Wh) (razem (Wh)): Catkowita energia falownika. Jezeli zainstalowano licznik

zewnetrzny, warto$¢ wyswietlana w tym wierszu jest uzalezniona od typu licznika
podtgczonego do falownika oraz od jego lokalizacji:

Jesli w punkcie zuzycia podtgczony jest licznik dwukierunkowy, warto$¢
Oznacza zuzycie energii.

Jesli licznik jest zainstalowany w punkcie produkcji, ta warto$§¢ oznacza energig
wytworzong przez instalacje.

Jesli licznik jest zainstalowany w punkcie podtgczenia do sieci, warto$¢ ta
stanowi energie eksportowang do sieci.
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Stan licznika energii

Meters

Production Meter
SN: XXXXXXXX

RS485-1 Status
Modbus ID #2 OK
Power Energy
7,60 kW 13.68MWh

Export Meter
SN: XXXXXXXX
GPIO SO meter
1000 pulses per kWh
Power Energy
7,60 kW 13.68MWh

Type and function (typ i funkcja): WysSwietla funkcje licznika (wytwarzanie, eksport,
import, eksport+import).
Status (stan): Wyswietla komunikat OK, jesli licznik komunikuje sie z falownikiem.
<Komunikat o btedzie>: W przypadku wystgpienia btedu licznika, w tym wierszu
wys$wietlany jest odpowiedni komunikat.
Power (moc): W zalezno$ci od typu licznika podtgczonego do falownika, w tym
wierszu wyswietlana jest wartos¢ mocy importowanej lub eksportowane;:
Energy (energia): Catkowita energia odczytywana przez licznik. Wartos$¢
wys$wietlana w tym wierszu jest uzalezniona od typu licznika podtgczonego do
falownika oraz od jego lokalizacji:
Jesli w punkcie zuzycia podtgczony jest licznik dwukierunkowy, warto$¢
Oznacza zuzycie energii.
Jesli licznik jest zainstalowany w punkcie podtgczenia produkgji, ta warto$¢
Oznacza energig wytworzong przez instalacje.
Jesli licznik jest zainstalowany w punkcie podtgczenia do sieci, warto$¢ ta

stanowi energie eksportowang do sieci. Te dane sg gromadzone zgodnie z
wewnetrznym zegarem czasu rzeczywistego.
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Stan akumulatora

Ten ekran jest wy$wietlany wytgcznie wtedy, gdy akumulator jest skonfigurowany i
wys$wietla informacje identyfikacyjne akumulatora, jego stan fadowania i moc oraz tryb
pracy.

Battery
StorEdge SN
Communication Type
Connected LGCRESU 10
State Power SOE
Discharging 280W 2%

Communication (komunikacja): Podtaczenie do falownika
Type (typ): Typ akumulatora

SOE: State of Energy (poziom energii) — procent pojemno$ci akumulatora
(obliczony jako dostepna energia\energia maksymalna)

Power (moc): Moc tadowania lub roztadowania (w watach) zgodnie ze stanem
akumulatora (zob. ponizej)

State (stan): Stan baterii: tadowanie/roztadowywanie, tryb jatowy, inicjalizacja
(nagrzewanie wstepne) lub usterka<kod btedu>.

Stan programowania profilu tadowania/roztadowywania

Ekran ten jest wy$wietlany tylko wéwczas, gdy skonfigurowane jest programowanie
profilu tadowania/roztadowywania [Czas uzycia (TOU)], i wy$wietla informacje o
ustawieniach TOU dla instalacji.

Name (nazwa): Nazwa pliku profilu TOU

Last Sync (ostatnia synchronizacja): Data zatadowania profilu czasu uzycia z
platformy monitoringu

Source (zrodto): zrédio, z ktdrego przestano profil TOU:
Remote (zdalne) — profil przestany z platformy monitoringu SolarEdge
Local (lokalne) — profil przestany z karty SD

Set Until (ustawiono do czasu): Data wyga$niecia obowigzujgcych obecnie profili

Instrukcja instalacji tréjfazowego falownika StorEdge MAN-01-00648-1.2



60 Rozdziat 7: Ustanawianie komunikacji z platformg monitoringu

Rozdziat 7: Ustanawianie komunikacji z
platforma monitoringu

Falownik wysyta do platformy monitoringu nastgpujace informacje:
Informacje z optymalizatoréw mocy otrzymane za posrednictwem przewodow
zasilajgcych DC (obwod wyjsciowy PV).
Informacje z falownika
Informacje z wszelkich innych potgczonych urzadzen
W tym rozdziale opisano sposéb konfigurowania komunikacji pomiedzy:
falownikiem a platformg monitoringu za posrednictwem Internetu
(przewodowo/bezprzewodowo)
kilkoma falownikami w konfiguracji leader/follower
Konfiguracja komunikacji nie jest wymagana w przypadku pozyskiwania energii, jednak
jest potrzebna, aby méc korzysta¢ z platformy monitoringu.

UWAGA
Zaleca sie podtaczenie potgczen komunikacyjnych przed podtgczeniem pradu

AC, poniewaz zapewnia to fatwiejszy dostep do karty komunikacyjnej.
PRZESTROGA!

Podczas podtgczania kabli komunikacyjnych nalezy upewnic sig, ze
przetgcznik wt./wyt./P (ON/OFF/P) na dole falownika jest wytgczony (OFF), a
prad AC jest wytgczony (OFF).

Podczas konfigurowania parametréw komunikacji nalezy upewni¢ sig, ze
przetgcznik wt./wyt./P (ON/OFF/P) znajduje sie w pozycji P, a prgd AC jest
wigczony (ON).

Opcje komunikag;ji
Do przesytania monitorowanych informacji z falownika do platformy monitoringu
moga by¢ wykorzystywane nastepujgce rodzaje komunikacji.

Obstugiwane sg wytgcznie produkty komunikacyjne oferowane przez SolarEdge.

Ethernet

Do potaczen w sieci LAN uzywany jest standard Ethernet.
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RS485

Standard RS485 wykorzystywany jest do podtaczenia wielu urzadzen SolarEdge w
ramach pojedynczej magistrali w konfiguracji leader-follower. Standard RS485 moze
by¢ réwniez wykorzystany jest do podtgczenia urzadzen zewnetrznych, na przyktad
licznikdw lub niezaleznych rejestratoréw danych.

Wi-Fi
Ta opcja komunikacji pozwala na wykorzystanie potgczenia Wi-Fi do podtgczenia sie do
platformy monitoringu.

Punkt dostepowy Wi-Fi wbudowany jest w falownik. Do potgczenia sie z platformg
monitoringu wymagana jest antena, dostepna od firmy SolarEdge.

tacznosé komérkowa

Ta opcja komunikacji bezprzewodowej (do nabycia osobno) pozwala na
wykorzystanie tgcznos$ci komdrkowej do podtgczenia do platformy
monitoringu jednego lub kilku urzgdzen (w zalezno$ci od uzywanego
pakietu danych).

Wtyczka do tgcznosci komorkowej jest dostarczana z instrukcjg obstugi,
z ktérg nalezy zapoznac¢ sie przed podigczeniem urzadzenia. Wiecej
informacji: https://www.solaredge.com/sites/default/files/cellular_gsm_
installation_guide_for_inverters_with_setapp.pdf

ZigBee
Opcja ta umozliwia bezprzewodowe potgczenie sie z jednym lub kilkoma produktami

Smart Energy, ktére automatycznie przekierowujg energie fotowoltaiczng do urzagdzen
domowych.

Potgczenia ZigBee Smart Energy wymagajg wtyczki ZigBee i anteny zewnetrznej,
dostepnej od firmy SolarEdge.

Wtyczka ZigBee do Smart Energy jest dostarczana z instrukcjg instalacji z
ktorg nalezy zapozna¢ sie przed nawigzaniem potgczenia. Wiecej
informacji: https://www.solaredge.com/sites/default/files/se-zigbee-
plug-in-for-setapp-installation-guide.pdf

Produkty Smart Energy dostarczane sg instrukcjg instalacji, z ktérag
nalezy zapozna¢ sie przed nawigzaniem potgczenia. Wiecej informacji:
https://www.solaredge.com/products/device-control#/.
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Sprawdzi¢ potaczenie

Po podtaczeniu i skonfigurowaniu opcji komunikacji nalezy wykona¢ nastepujgce

czynnosci w celu sprawdzenia, czy potgczenie z serwerem monitoringu zostato

pomysIinie nawigzane.

1. Sprawdzi¢, czy w sekcji gtdwnego falownika pojawia sie stan ,S_OK — Server
Connected” (serwer potgczony) .

2. Przewing¢ w dot do sekcji ,Communication” (komunikacja) i sprawdzi¢, czy opcje
komunikacji sg zgodne z wymaganiami. Wiecej informacji mozna znalezé w cze$ci
Stan komunikacji na stronie 56.

Komunikacja

RS485-1  RS485-2

LAN
Modbus SE Slave
Connected
20f2 None
Cellular Wi-Fi ZigBee
nie dotyczy NC NC

Przekazywanie i monitorowanie danych instalacji

UWAGA

Monitorowanie instalacji wymaga podtaczenia falownika do platformy
monitoringu przy uzyciu dowolnej opcji przewodowej lub bezprzewodowej
dostepnej od firmy SolarEdge. Patrz Ustanawianie komunikacji z platformg
monitoringu na stronie 60.

Platforma monitoringu

Platforma monitoringu zapewnia ulepszone monitorowanie wydajnos$ci PV i zapewnia
wydajnos$ci poprzez natychmiastowe wykrywanie usterek i alarméw na poziomie
modutu, tafcucha i systemu.

Platforma umozliwia:
Sprawdzenie aktualnej pracy okreslonych elementow.
Znalezienie nieprawidtowo dziatajgcych elementdw, takich jak moduty, poprzez
poréwnanie pracy danego modutu z innymi elementami tego samego typu.

Zlokalizowanie elementéw z sygnalizowanym alarmem przy uzyciu uktadu
fizycznego.
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Platforma monitoringu umozliwia dostgp do informacji o instalacji, w tym
aktualizowanych na biezgco informacji w widoku fizycznym lub logicznym.
Uktad logiczny: Przedstawia schematyczny uktad drzewiasty elementdw systemu,
takich jak falowniki, tancuchy, moduty, liczniki oraz czujniki, jak réwniez ich
potaczenia elektryczne. Ten widok umozliwia sprawdzenie, ktére moduty sg
potaczone w kazdym tancuchu, ktére tancuchy sg podigczone do okre$lonego
falownika itp.

Uklad fizyczny: Zapewnia widok z lotu ptaka rzeczywistego rozmieszczenia
modutéw w instalacji i pozwala na precyzyjne identyfikowanie probleméw z
doktadnoscig do lokalizacji kazdego modutu na wirtualnej mapie instalacji.

W przypadku niezgtoszenia mapy zainstalowanych optymalizatoréw mocy, platforma
monitoringu bedzie pokazywaé uktad logiczny wskazujacy, ktére optymalizatory mocy
sg podtgczone do poszczegdlnych falownikéw, ale nie bedzie wskazywac tancuchéw
ani fizycznej lokalizacji optymalizatoréw mocy.

Platforma monitoringu zawiera wbudowany system pomocy, ktéry
prowadzi uzytkownika przez funkcje monitoringu.

Wiecej informacji mozna znalez¢ na stronie:
https://www.solaredge.com/products/pv-monitoring#/.

Tworzenie uktadu logicznego i fizycznego z

wykorzystaniem informacji dotyczacych instalacji

Aby wys$wietli¢ uktad logiczny, nalezy wpisa¢ numer seryjny falownika w nowej
instalacji utworzonej na platformie monitoringu. Gdy zostanie nawigzana komunikacja
pomiedzy falownikiem i serwerem monitoringu, zostanie wy$swietlony uktad logiczny.
Aby wy$wietli¢ uktad fizyczny, nalezy zmapowac lokalizacje zainstalowanych

optymalizatoréw mocy. Do mapowania lokalizacji nalezy uzy¢ jednej z metod
opisanych w nastepnych cze$ciach.

Designer
Aplikacja Designer zaleca dobér falownika i optymalizatora mocy do wielko$ci instalacji

i umozliwia generowanie raportow. W aplikacji Designer mozna utworzy¢ projekt i
wyeksportowaé do platformy monitoringu projekt instalacji z uktadem tancuchéw.

Wiecej informacji mozna znalez¢ na stronie:
https://www.solaredge.com/products/installer-tools/designer#/.
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Aplikacja Mapper

Aplikacja Mapper na smartfony stuzy do skanowania kodéw kreskowych 2D
optymalizatoréw mocy i falownikéw i tworzenia wirtualnej mapy instalacji PV w celu
lepszego monitorowania i fatwiejszej konserwacji.

Mapper
Prosta rejestracja nowych systeméw w instalacji.
Tworzenie, edycje i weryfikacje uktadow fizycznych instalacji.
Skanowanie i przypisywanie numerdw seryjnych optymalizatoréw mocy do
odpowiednich modutéw w uktadzie fizycznym.
Szczegbtowe informacje mozna znalezé w filmach demonstracyjnych aplikacji Mapper.

Tworzenie nowych instalacji za pomocg aplikacji mobilnej Mapper

Mapowanie istniejgcych instalacji za pomocg aplikacji mobilnej

Mapper

Edytor uktadu fizycznego

1. Zarejestrowani instalatorzy mogg uzyska¢ dostep do strony
tworzenia instalacji na platformie monitoringu pod adresem:
https://monitoring.solaredge.com/solaredge-
web/p/home#createSites. Niezarejestrowani uzytkownicy powinni
odwiedzi¢ strone https://monitoring.solaredge.com/solaredge-
web/p/createSelfNewlInstaller.

2. Wprowadzi¢ wszystkie wymagane informacje na ekranie, obejmujace informacje o
danej instalacji oraz szczegdly jej logicznego i fizycznego mapowania.

Korzystanie z papierowego szablonu

Wypelni¢ szablon uktadu fizycznego (mozna go pobraé z witryny

SolarEdge: http://www.solaredge.com/files/pdfs/physical-layout-

template.pdf) przy uzyciu odklejanych naklejek z kodem kreskowym 2D na

kazdym optymalizatorze mocy. Po wypetnieniu formularza uzy¢ aplikacji

Mapper do zeskanowania kodéw 2D oraz utworzenia mapy na platformie
monitoringu. Opcjonalnie mozna wysta¢ arkusz naklejek do zespotu wsparcia firmy
SolarEdge w celu fizycznego stworzenia uktadu.
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Zatacznik A: Btedy i usuwanie usterek

Niniejszy zatacznik dostarcza informacji na temat ogdélnych problemoéw systemowych i
sposobow ich rozwigzywania. Abu uzyskaé dalszg pomoc, nalezy skontaktowac sie z
dziatem wsparcia SolarEdge.

Identyfikacja btedow

Btedy moga by¢ wskazywane w réznych interfejsach systemowych: Na dolnym panelu
falownika btad sygnalizuje czerwona dioda LED. W platformie monitoringu i aplikacji
SetApp btedy sa wyswietlane za pomoca koddow. Wiecej informacji na temat kodow
wys$wietlanych w komunikatach o btedach i ostrzezeniach znajduje sie

na stronie http://www.solaredge.com/sites/default/files/se-inverter-
installation-guide-error-codes.pdf. W niniejszym dokumencie opisano

btedy pojawiajgce sige w aplikacji SetApp, na platformie monitoringu i na
wys$wietlaczu LCD (w przypadku falownikéw z wyswietlaczem LCD). Aby
zidentyfikowa¢ typy bteddw, nalezy zastosowa¢ metody opisane ponizej.

—> zidentyfikowac¢ typ btedu za pomoca diod LED falownika:
1. Ustawi¢ przetgcznik wt./wyt./P (ON/OFF/P) w pozycji P na 2 sekundy i zwolni¢ go.
2. Obserwowac diody LED i uzyé nastepujgcej tabeli, aby

zidentyfikowa¢ typ btedu. Wiecej informacji mozna znalez¢ na
stronie: https://www.solaredge.com/leds.

Kolor i stan diod LED

Typ bledu Czerwony Zielony Niebieski
Wykryto tuk Wh. Wiyt Wiyt.
Problem z izolacjg lub RCD Miga Wiyt Wiyt
Btad sieci Wyt Wt Wyt
Wysoka temperatura Wiyt Miga Wiyt
Parowanie nie powiodto sig¢ Wiyt Wiyt Wh.
Inny problem Wiyt Wiyt Miga

—> zidentyfikowac¢ typ btedu za pomocg platformy monitoringu:
1. Otworzy¢ pulpit instalacji i klikng¢ ikone rozmieszczenia (Layout).

2. Klikng¢ falownik prawym przyciskiem i wybraé z menu opcje Info (informacje).
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Wyswietlone zostanie okno z danymi falownika.

3. Klikng¢ zaktadke bteddw (Errors). Pojawi sie lista.

Usuwanie usterek zwigzanych z komunikacja

Usuwanie usterek zwigzanych z komunikacjg Ethernet (LAN)

Mozliwe btedy oraz sposoby ich usuwania sg podane w nastepujacej tabeli:

Komunikat o btedzie

Odtgczony kabel LAN

Brak DHCP

Skonfigurowa¢ statyczny adres IP lub
ustawi¢ na DHCP

Brama nie odpowiada

Brak taczno$ci z Internetem

Prawdopodobna przyczyna i proponowane
rozwigzania

Btad potaczenia fizycznego. Sprawdzi¢ uktad
stykéw kabla oraz podtaczenie kabla.

Problem z konfiguracjg IP Sprawdzi¢
konfiguracje rutera oraz falownika.
Skonsultowa¢ sie z dziatem IT sieci.

Btad testu ping z routerem. Sprawdzi¢ fizyczne
potgczenie z przetgcznikiem/routerem.
Sprawdzi¢, czy $wieci sie dioda LED na
routerze/przetgczniku (sygnalizujgc tgcznos¢
fizyczng). Jesli jest OK — nalezy skontaktowaé
sie z dziatem IT sieci, a w przeciwnym razie
wymienic kabel lub zamieni¢ potgczenie
skrosowane na proste.

Btad testu ping z google.com. Podtgczy¢
laptop i sprawdzi¢ potgczenie z Internetem.
Jesli nie ma dostepu do Internetu, nalezy
skontaktowaé sie z administratorem IT lub
dostawcg Internetu.

W przypadku sieci Wi-Fi nalezy upewni¢ sig,
ze nazwa uzytkownika oraz hasto sg zgodne z
parametrami zdefiniowanymi przez dostawce
Internetu na punkcie dostepowym (AP)/ruterze.
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Usuwanie usterek zwigzanych z komunikacjg RS485

W przypadku pojawienia sig¢ komunikatu informujacego o nieodnalezieniu
urzgdzenia nadrzednego (leader): RS485 Leader Not Found nalezy sprawdzié
podtgczenie urzadzenia i w razie probleméw naprawié je.

Jesli po zakonczeniu wykrywania liczba urzadzen podrzednych (follower)
wys$wietlana dla urzadzenia nadrzednego (leader) po wybraniu opcji RS485-2

Conf = Follower Detect jest nizsza niz rzeczywista liczba urzgdzen slave, nalezy
zidentyfikowa¢ brakujace urzadzenia na podstawie nastepujgcej informacji i
usungé usterki zwigzane z potgczeniem:
https://www.solaredge.com/sites/default/files/troubleshooting_undetected_RS485_

devices.pdf

Dodatkowe informacje na temat usuwania usterek
1. Sprawdzi¢, czy modem lub hub/ruter dziata prawidtowo.

2. Sprawdzi¢, czy podtgczenie z wewnetrznym ztgczem na karcie komunikacyjnej jest
prawidtowe.

Sprawdzi¢, czy wybrana opcja komunikacji jest prawidtowo skonfigurowana.

4. Nalezy uzy¢ sposobu niezaleznego od SolarEdge w celu potwierdzenia, czy sie€ i
modem dziatajg prawidtowo. Na przyktad podtgczy¢ laptopa do routera Ethernet i
potaczyC sig z Internetem.

5. Sprawdzi¢, czy zapora lub inny typ filtra sieci blokuje komunikacje.

Rozwigzywanie probleméw z falownikiem
tréjfazowym StorEdge

Prawdopodobna przyczyna i

Kod btedu Komunikat o btedzie X .
proponowane rozwigzania

1Dx7D Wysokie napiecie Sprawdzi¢, czy akumulator jest podtaczony
akumulatora do falownika w wymagany sposob.
1Dx7E Niskie napiecie akumulatora Sprawd2|c., czy akumulator jest p,od’faczony
do falownika w wymagany sposob.
Wewnetrzny blad Sprawd.zié, cvzy ?facze RS485 na karcie .
1Dx88 komunikacyjnej jest podtaczone zgodnie z

komunikacji T
wymaganiami.
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1Dx89

1Dx8A

1Dx8D

1Dx8E

1Dx9F

1DxA0

1DxA1

1DxA2

Wewnetrzny btad
podtaczenia zasilania DC

Btad wysokiego napiecia
pradu DC

Wysokie napiecie
akumulatora

Niskie napigcie akumulatora

Btad komunikacji z
akumulatorem

Btad akumulatora

Nie wybrano akumulatora

Weryfikacja warunkéw
eksploatacji nie powiodta sig

Sprawdzi¢, czy potaczenie pomiedzy
ptytkg drukowang DCDC a ptytka
drukowang falownika jest podtaczone
zgodnie z wymaganiami.

Sprawdzi¢, czy potaczenie pomiedzy
ptytka drukowang DCDC a ptytkg
drukowang falownika jest podtgczone
zgodnie z wymaganiami i sprawdzi¢, czy
nie ma zwar¢ w potgczeniu zasilania
tancuch-falownik.

Sprawdzi¢, czy akumulator jest podtgczony
do falownika w wymagany sposob.
Sprawdzi¢, czy akumulator jest podtgczony
do falownika w wymagany sposéb
Sprawdzi¢, czy ztgcza CAN sg poditgczone
zgodnie z wymaganiami.

Zadzwoni¢ do dziatu pomocy technicznej
producenta akumulatora.

Skonfigurowaé akumulator zgodnie z
wymaganiami.

Sprawdzi¢, czy akumulator jest podtgczony
do falownika w wymagany sposob, czy
napigecie akumulatora nie przekroczyto
wartos$ci granicznych i czy akumulator jest
wigczony (zasilanie i komunikacja).
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Optymalizator mocy — usuwanie usterek

Problem Prawdopodobna przyczyna i proponowane

rozwiazania

Optymalizatory mocy sa zacienione.

Jesli falownik zostat podtaczony do platformy

monitoringu, sprébowa¢ ponownie sparowaé

Parowanie nie powiodto sig go zdalnie (przy $wietle stonecznym). Upewnié

sie, ze przetgcznik wt./wyt./P (ON/OFF/P)

falownika jest wtgczony (ON), a na ekranie stanu
widnieje komunikat ,S_OK".

Wyj$cie optymalizatora (optymalizatoréw) mocy

L . jest odtgczone.

Napiecie poczgtkowe wynosi 0 V ) o ) .
Podtgczy¢ wszystkie wyj$cia optymalizatoréw
mocy.

Optymalizator(-y) mocy w tancuchu
niepodtgczone.
Podtgczy¢ wszystkie optymalizatory mocy.

o ) ) Panel (panele) nie jest prawidtowo podtgczony
Napigcie lancucha nie wynasi 0V, do wej$¢ optymalizatoréw mocy (nie dotyczy
ale jest nizsze niz liczba o )
optymalizatoréw modutow inteligentnych).

Podtgczy¢ moduty do wejs¢ optymalizatora.
Odwrotna polaryzacja tancucha.

Sprawdzi¢ polaryzacje tancucha za pomocag
woltomierza i w razie potrzeby skorygowac.
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Problem Prawdopodobna przyczyna i proponowane
rozwiazania
W fancuchu podtgczone sg dodatkowe
optymalizatory mocy (nie dotyczy modutéw
inteligentnych).
Sprawdzi¢, czy dodatkowy optymalizator mocy
jest podtaczony w tancuchu. Jesli nie — przejs¢
do nastepnego rozwigzania.
Modut podigczony bezposrednio do faicucha,
bez optymalizatora mocy (nie dotyczy modutéw
inteligentnych).
Sprawdzi¢, czy tylko optymalizatory mocy sg
podtgczone w fancuchu oraz, czy zadne wyjscia
Napigcie tancucha jest wyzsze od  modutu nie sg podtgczone bez optymalizatora
liczby optymalizatorow mocy. Jesli problem nadal wystepuje, przejs¢
OSTRZEZENIE! do nastepnego kroku.
Jesli zmierzone napigcie jest Awaria optymalizatora(-ow) mocy.
za wysokie, instalacja moze 1
nie mie¢ bezpiecznego
niskiego napigcia.
ZACHOWAC 2. Zmierzy¢ napigcie wyj$ciowe kazdego
OSTROZNOSC! Odchylenie
+1% w przypadku tancucha
jest dopuszczalne.

Odtaczy¢ przewody tgczgce optymalizatory
mocy w tancuchu.

optymalizator mocy, aby zlokalizowa¢
optymalizator, ktéry nie ma na wyj$ciu
bezpiecznego napiecia 1V. Po zlokalizowaniu
nieprawidtowo dziatajgcego optymalizatora,
nalezy sprawdzi¢ jego potgczenia,
biegunowos$¢, modut oraz napiecie.

3. Skontaktowa¢ sie z dziatem wsparcia
SolarEdge. Aby przej$¢ dalej, trzeba najpierw
zlokalizowa¢ problem i wymieni¢ wadliwy
optymalizator mocy. Jezeli awarii nie mozna
usung¢ ani oming¢, nalezy pomingé
niesprawny optymalizator energii, tym
samym podtaczajac krétszy tancuch.
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Zatacznik B: Specyfikacja mechaniczna

Nastepujgca ilustracja przedstawia wymiary falownika w mm.

Ilustracja 21: Wymiary falownika tréjfazowego StorEdge
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Zatgcznik C: SafeDC™

Gdy zasilanie AC do falownika zostanie odcigte (poprzez wytgczenie wytgcznika ACw
instalacji) lub gdy przetgcznik wt./wyt./P (ON/OFF/P) falownika zostanie przesunigty do
pozycji wytaczenia (OFF), napiecie DC spada do bezpiecznego poziomu napiecia
wynoszgcego 1V na kazdy optymalizator.

Falowniki SolarEdge posiadajg certyfikat zgodno$ci z nastgpujgcymi normami jako
urzadzenia roztgczajgce do generatorow PV, co oznacza, ze mogg zastepowac
rozktgczniki DC:

IEC 60947-3:1999 z poprawkami: 1999 + A1:2001 z poprawkami 1:2001 + A2:2005;
DIN EN 60947-3

VDE 0660-107:2006-03

IEC 60364-7-712:2002-05

DIN VDE 0100-712:2006-06.

Zgodnie z tymi normami mechanizm roztgczania dziata w nastepujgcy sposob:

1.

Przesunaé przetacznik wt./wyt./P (ON/OFF/P) falownika, znajdujgcego sie na dole
falownika, do potozenia ,wytaczony” (OFF) lub odtgczy¢ zasilanie AC poprzez
wytgczenie wytgcznika AC w instalacji. Napiecie DC wy$wietlane na ekranie aplikacji
SetApp zaczyna spadac.

Gdy napiecie DC osiggnie poziom bezpiecznego napigcia, mozna odigczy¢ ztgcza
PV na wejéciu falownika. Nastepnie wystepuje rozdzielenie galwaniczne pomiedzy
panelem PV oraz falownikiem.

OSTRZEZENIE!

SafeDC spetnia wymagania normy IEC60947-3 w przypadku instalacji systemu

przy najbardziej niekorzystnej warto$ci napiecia SafeDC (w warunkach

awaryjnych) < 120 V.

Najbardziej niekorzystna warto$ ¢ napiecia jest zdefiniowana jako: Voc,max+

(dtugos¢ tancucha-1)*1V, gdzie

* Voc,max = maksymalna warto$¢ Voc (przy najnizszej temperaturze) modutu
PV w fancuchu (dla tancucha z wieloma modelami modutéw nalezy uzy¢

wartos ci maksymalnej)

* Dlugo$¢ tancucha = liczba optymalizatoréw mocy w faricuchu
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Tréjfazowy falownik StorEdge — dane
techniczne

SE5K-RWS / SE7K-RWS / SESK-RWS / SE10K-RWS""

SES5K-  SE7K-  SE8K-  SE10K-
RWS RWS RWS RWS

WYJSCIE
Znamionowa moc wyjsciowa AC 5000 7000 8000 10000
Maksymalna moc wyj$ciowa AC 5000 7000 8000 10000

Napigcie wyj$ciowe AC — faza—

. 380/220; 400/230
faza/faza-neutralny (znamionowo)

Napiecie wyjsciowe AC — zakres

184 — 264.
faza—faza/zakres faza—neutralny 842645
Czestotliwos¢ AC 50/60 + 5
Maksymalny ciggty prad wyjsciowy 8 15 13 16
(na faze)

Czujnik pradu

szczgtkowego/stopniowy czujnik 300/ 30

pradu szczgtkowego

Obstugiwane sieci — trojfazowe 3/ N/ PE (WYE z neutralnym)
Monitorowanie sieci elektrycznej,

zabezpieczenie pracy w wyspie,

konfigurowany wspétczynnik mocy, Tak

progi konfiguracji w zaleznos$ci od

kraju

PARAMETRY WEJS CIOWE PV

Maksymalna moc DC (modut STC) 6750 9450 10800 13500
Be?tra_nsff)rmatorowy, bez Tak
uziemienia

Maksymalne napigcie wej$ciowe 900

(D— niniejsze specyfikacje dotycza falownikéw o numerze katalogowym: SEXK-XXS48
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Znamionowy napiecie wejsciowe

7 VD
DC 50 C
Maksymalny prad wejsciowy 8,5 12 13,5 16,5 ADC
Zabezpieczenie przed odwrdcong Tak

biegunowoscig

Wykrywanie izolacji usterki Cautosé 700 kQ

uziemienia

Maksymalna sprawnos$¢ falownika 98 %
Europejska sprawnos$¢ wazona 97,3 97,4 97,6 %
Nocny pobdér mocy <25 W
PARAMETRY WEJS CIOWE AKUMULATORA

Maksymalna moc DC 5000 W
Zakres napiecia wej$ciowego 40-62 V DC
Maksymalny ciggty prad wejsciowy 130 A DC
Komunikacja z akumulatorem CAN, RS485 (opcjonalnie)

DODATKOWE FUNKCJE

2 x porty RS485, Ethernet, Zigbee do
inteligentnego zarzadzania energig
(wymagana antena)'”, Wi-Fi
(wymagana antena)®, wbudowany
GSM (opcjonalnie)

Obstugiwane interfejsy
komunikacyjne

ZGODNOSC Z NORMAMI
Bezpieczenstwo IEC-62103 (EN50178), IEC-62109
@) VDE 0126-1-1, VDE-AR-N-4105, AS-
4777, G83 / G59
IEC61000-6-2, IEC61000-6-3, IEC61000-
3-11, IEC61000-3-12
RoHS Tak
PARAMETRY INSTALACIJI

Normy podtgczenia do sieci

Emisje

(1)Zestaw z anteng do komunikacji ZigBee/Wi-Fi nalezy naby¢ osobno
(@Informacje na temat wszystkich norm mozna znalez¢ w kategorii , Certyfikaty” na stronie pobierania pod

adresem: http://www.solaredge.com/groups/support/downloads.

Instrukcja instalacji tréjfazowego falownika StorEdge MAN-01-00648-1.2


http://www.solaredge.com/groups/support/downloads

Tréjfazowy falownik StorEdge — dane techniczne 75

Wyj$cie AC — $rednica dtawika

kabla 15-21 mm
Akumulator DC — $rednica dfawika

kabla 2 x 8-11 mm
Wejscie DC PV 2x MC4 para

Wymiary (wys. x szer. x gt.) 853 x 316 x 193 mm
Ciezar 37 kg
Zakres temperatur roboczych -40 - +60 ’C
Chtodzenie Wentylatory wewnetrzne i zewnetrzne

Hatas <50 dBA

IP65 — na zewngtrz i wewnatrz

Klasa ochrony pomieszczen

Montaz Uchwyt w zestawie
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Dane kontaktowe zespotu wsparcia

technicznego

W przypadku probleméw techninczych dotyczacych produktow SolarEdge nalezy
skontaktowac sie z:

https://www.solaredge.com/service/support

Przed kontaktem nalezy przygotowac¢ nastepujgce informacje:
Model oraz numer seryjny danego produktu.

Btad wskazany na aplikacji mobilnej SetApp produktu lub na platformie
monitoringu lub przez diody LED, je$li takie wskazanie wystgpuje.

Informacje o konfiguracji systemu, w tym typ oraz liczba podtaczonych modutéw
oraz liczba i dlugo$¢ tancuchéw.

Sposdb komunikacji z serwerem SolarEdge, jesli instalacja jest podtgczona.

Wersja oprogramowania produktu wy$wietlana na ekranie stanu.
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